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Poštni urad 9020 Ceiovec 
E Veriagspostamt 9020 Kiagenfurt 
š izhaja v Ceiovcu

Erscheinungsort Kiagenfurt
Posamezni izvod 3 šiiinge 

= mesečna naročnina 12 šiiingov 
E ceioietna naročnina 120 šiiingov
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vprašanja
Vedno spet opozarjajo na potrebo, 

da jih je treba reševati in rešiti
izvršni odbor Zveze siovenskih organizacij na Koroškem je na 

''oji seji v torek 15. juiija 1980 obravnava) vrsto tekočih vprašanj in 
SPrejei ustrezne skiepe.

Med drugim se je odbor bavii tudi z nedavnimi izjavami dežetne- 
giavarja Wagnerja, ki je pred sociaiističnimi funkcionarji ponovno 

stro napade) vodstva koroških Siovencev. V tej zvezi je iO ZSO v 
Posebni izjavi za tisk poudari), da nosiici iist voiiinih skupin razumijivo 
3hko na svoj način poravnavajo medsebojne račune, vendar pa se to 
" ziasti če gre za .prenizke udarce', ne sme dogajati na hrbtu sioven- 

manjšine. Edino v tu- in inozemstvu priznano zastopstvo sioven- 
"e manjšine na Koroškem sta obe osrednji organizaciji — Zveza sio­

nskih organizacij na Koroškem in Narodni svet koroških Siovencev,
.' se že vse od podpisa državne pogodbe pogajata z zvezno viado 
J' je tudi sedaj v teku diaiog o konkretnem izvajanju operativnega 
Redarja, ki sta ga predaii 7. 12. 1979. ZSO si prizadeva, da bi tudi 
^3 dežeini ravni med osrednjima organizacijama in dežeino viado 
Plšio do konstruktivnih pogovorov o reševanju tistih probiemov, za 
katere je pristojna dežeia Koroška.
. „Naša organizacija se je vedno zavzemata za trezno diskusijo 
°'ez emocij in je tudi za naprej mnenja, da prenizki udarci siužijo ie 
P°siabšanju odnosov med večinskim in manjšinskim narodom na Ko­
lškem," je rečeno v izjavi iO ZSO. „Ziasti pa smo mnenja, da voiiine 
j^upine, ki jim predvsem gre za giasove voiivcev, ne morejo nastopati 

'nenu ene aii druge narodnostne skupine. Grožnje o prekinitvi stikov 
*"ed viado in obema osrednjima otganizacijama in trditve, da bodo ko- 
'°$ki Siovenci 10. oktober motiii s špektakuiarnimi akcijami, pa odno­
som na Koroškem prav tako škodujejo kot psovanja in neumestni 
"sebni napadi."

izjavo je IO ZSO zavzet stali- 
izvajanjem deželnega glavatja,

j^v javnosti napravil vtis, kakor da

-
in

^ o na Koroškem — tudi v manjširt- 
Sm vprašanju — vse v najlepšem re-

(oti
miru, da pa slovensko vodstvo 

vsaj del) tega miru ne želi. Slo- 
cem je očital, da zaostrujejo na- 

tis^° je zagrozit, da bodo s
^ [rni, ki menda nočejo miru, v bo- 

ostreje ravnali kot v preteklosti

Napisna akcija
opozarja na nerešena vprašanja
V noči med ponedeijkom in 

torkom je prišio v Podjuni 
spet do ..napisne akcije", ki 
očitno ima namen, da javnost 

predvsem pristojne dejav­
nike opozori na nerešena 
Vprašanja. Napisi na šoiskih 
Posiopjih v Šmiheiu, Dobrii 
Vasi in Giobasnici namreč v 
obeh dežeinih jezikih izpove­
dujejo, da čien 7 državne 
Pogodbe še ni izpoinjen; zah- 
jsvajo resnično dvojezičnost 
m več demokracije; opozar- 
jajo pa tudi na nevarnost, ki 
io za razvoj v dežeii predstav­
lja širjenje nacionaiizma in 
neonacizma.

izpoved tokratne akcije je 
torej izraz nezadovoijivih raz­
mer na Koroškem ieta 1980 
in je v primerjavi s podobni­
mi akcijami minuiih iet zasno­
vana dosti širše: ne omejuje 
Se zgoij na manjšinsko pro­
blematiko, marveč opozarja 
na vprašanje demokratizacije
spioh.

Ob zakijučku števiike o 
"Storiicih" še ni biio ničesar 
Gnanega.

— seveda .v okviru dovoljenih sred­
stev demokracije".

Kako taka ,sredstva demokracije" 
lahko v praksi izgledajo, pa kaže rav­
no trditev deželnega glavarja, da je 
neko prireditev na celovški univerzi 
(mišljeno je predavanje predsednika 
ZSO dr. Francija Zwittra dne 24. 6. 
1980 — op. ured.) .komunistični funk­
cionar in asistent univerze izrabil za 
to, da je dal pobudo, naj bi 10. okto­
ber in z njim povezane slavnosti mo­
tili s špektakuiarnimi akcijami". Take 
trditve gotovo ne prispevajo k pomi­
ritvi, marveč nasprotno le še podpihu­
jejo medsebojno nezaupanje. Posebno 
hudo pa je, če niti ne odgovarjajo 
resnici: na omenjeni prireditvi namreč 
ni bilo govora o .špektakularnem mo­
tenju" 10. oktobra, marveč nasprotno 
o možnostih, kako bi v diskusiji med­
sebojno tolmačili stališča in s tem pri­
spevali k zmanjšanju nasprotij.

Deželni glavar se je torej opiral na 
netočne in neresnične informacije (kdo 
mu jih je dal in s kakšnim namenom?) 
ter je svojo grožnjo z zaostrenimi ukre­
pi naperil v napčno smer — proti ti­

stim, ki se zavzemajo za to, da bi 10. 
oktober končno osvobodili stare misel­
nosti o .zmagi v nemški noči" in mu 
dali novo, sodobno vsebino, ki bi 
omogočila resnično srečanje na Ko­
roškem v duhu sprave, medsebojnega 
zaupanja in enakopravnega sožitja. 
Ali ne bi bilo bolj pravilno in bolj 
potrebno, da bi se merodajni dejav­
niki v skrbi za nadaljnjo usodo dežele 
in njenih prebivalcev enkrat nekoliko 
resneje bavili s tistimi silami, katerim 
očitno res ni za pomiritev in zato na­
daljujejo svoje delo, ki je že vsa de­
setletja vedno služilo razpihovanju na­
rodnostne mržnje in hujskanju naroda 
proti narodu. Razvoj, ki se kaže v zve­
zi s pripravami na letošnji 10. okto­
ber, bi moral biti vsekakor dovolj res­
no svarilo, da je treba pravočasno po­
skrbeti, da letos ne bi prišlo do pono­
vitve zloglasne ofenzive nemškega na­
cionalizma, kot smo jo doživeli pred 
desetimi leti.

Še posebno pa bi si morali biti na 
pristojnih mestih na jasnem o tem, da 
z zamolčanjem nerešenih problemov in 
s prikazovanjem neke namišljene idile 
stvari nikakor ne bodo boljše. Znano 
je, da je na manjšinskem področju še 
mnogo nerešenih vprašanj — tega dej­
stva ne more spraviti iz sveta nobeno 
še tako trdovratno vztrajanje pri tr­
ditvah o baje izpolnjenem členu 7, 
kajti neurejena vprašanja že po svoji 
naravi vedno spet .bruhnejo" na dan 
in pritegnejo pozornost nase tudi te­
daj, kadar to komu morda ni po volji. 
Tudi najnovejša .napisna akcija" v 
Podjuni je takšno opozorilo, pri čemer 
niti ni tako važno, kdo so .storilci" in 
kaj jih je neposredno vodilo k tej ak­
tivnosti: vsebinsko so njihova opozo­
rila in njihove zahteve nedvomno izraz 
dejanskega položaja na Koroškem.

Ravno zaradi tega opozorila na ne­
rešena vprašanja ne bi smela biti po­
vod za kriminalizacijo narodnostne­
ga boja, marveč bi jih morali na pri­
stojnih mestih razumeti kot poziv, da je 
odprta vprašanja pač treba reševati 
in rešiti, in sicer v sodelovanju z nepo­
sredno prizadetimi, torej v enakoprav­
nem dialogu med prizadeto manjšino 
in pristojno vlado. Pripravljenost za 
konstruktivno sodelovanje pri takem 
reševanju sta osrednji slovenski orga­
nizaciji kot edino ligitimno predstav­
ništvo koroških Slovencev že ponovno 
izjavili.

Praznik v Lipici
Z.;p;cg je MMH/o ncM/;o sfc/a v zrMrnenjK 400-/etn;cf oMojd (drMos- 

n;c MMurne, zrMMC po rej; Mn;fv-/;p;ca?;c<"t;. (% tej prl/oŽMoM so v ne- 
M/;o pr/rcM; ve/;M MMnrjestgcijo z MgM?M M/tHrMu sporeM??; v sf<!- 
JioMM č;p;ce. V;Je^ sporeda je twMMr M pr/MJ poštne MčZjf, je — 
Mt prej 400 /et: — z Dnnajd, preM A/MMrg ;'n /^ostojne s ft;'r;M; /;'p;'- 
cgMct po več sto prevožen;/) ^//ontetn/r srečno pr;spe/g ng svoj c;7j.

Prazni v Z.;p;'c; pg je po/eg neJe/js^e prtre^/tve, ^gtero je oMM/o 
MzH r/vgjset t/soč /j;tJ; ;z 5/oven;'je, /tg/Zje Zn zfvstr;;e, Znte/ ve/Z& pomen 
zg z/r/Zževgnje meJ TMroJ; tre/? Mže/, ^Z Zmgjo s&Mpne meje Zn ^Z jtA 
JrKŽZ tH(/Z prefcMosf. To je Mo prZMzgno ttM v M/turnem sporeM, sgj 
so zngnZ Zgrg/cZ Zn pevcZ Zzvgjg/Z spored tgMgtne MM, v MterZ se je s/o- 
vens^Z ngrorč MrZ/ zg svojo ngror/no ZMntZffto.

TMo je prZree/Ztev v TZpZcZ poteM/g v MM Prešernove ŽJrgv/jZce, 
z/gstZ se je to poMzg/o v govorZ/? pretAfcuM/Mv MKŽMno po/Zt;čn;7; orgg- 
nZzgcZj, M so o/r tej prZ/ožnost; ngg/gšg/Z ve/Z&Z pomen sode/ovgnjg med 
sosednjZm; deže/gmZ Zn sZeer v MM medseMjnegg spostovgnjg Zn engM- 
prgvnostZ.

PrdZMOfgnjc 40C-/ff?Mc TZpZce pg Mdo zg^/jgčZ/Z z meMgroMZm jg- 
M/nZ,m tgrnZrjem, ^Z M gotovo spet prZvgM števt/ne /jnMe/je tegg športg. 
Dg so prZredrte/jZ temn jnMejK prZspevg/Z ve/Z/t meMgroMZ pomen, tMZ 
potrjuje, M so prgznovgnje povezg/Z s 4C0-/etnZco P7"T 5/ovenZje ter Zz- 
Mjo posc/rnZ/r poštnZ/? zngm^ Zn z rgznZmZ rgzstgvgmZ. Zg to prZ/ožnost 
so v TZpZco povg/r;'/Z tgdZ MpZsnZ^e tgj;7? ;'njormgtZvn;7; ggenctj, g^redZtZ- 
rgne v ter jgvnZA o/rčZ/ z Dnngjg, Stgjers^e Zn Korošce.

Nova siovenska viada
Včeraj je bi) izvotjen v Ljubtjani nov predsednik izvršnega sve­

ta skupščine SR Siovenije. Njegov predhodnik dr. Anton Vratuša 
je odstopi!, da bi tako omogoči! najustreznejše kadrovske spremem­
be, ki so potrebne posebno v zvezi z uresničevanjem srednjeročnega 
družbenega ptana in gospodarske stabihzacije. Za novega predsed­
nika je bi! izbran dosedanji sekretar za notranje zadeve Janez 
Zemljarič.

Dr. Anton Vratuša je pred odstopom aktivno posege! v raz­
pravo o zunanji politiki Socialistične republike Slovenije in med­
narodnega sodelovanja Jugoslavije. Dotaknil se je krize v medna­
rodnih političnih in ekonomskih odnosih in ocenil, da negativni 
pojavi v svetovnem gospodarstvu izvirajo predvsem iz krize kapi­
talističnih proizvodnih odnosov, ki se kažejo v upadajoči stopnji 
gospodarske rasti, naraščajoči inflaciji in brezposelnosti. Nato 
je poudaril, da Jugoslavija ista zunanjepolitična načela uporablja 
v odnosih z vsemi državami brez izjeme in da je prepričan, da je 
v vzdušju vsestranskega sodelovanja in dobre volje mogoče reševati 
tudi odprta vprašanja.

V tej zvezi je opomnil tudi na odgovornost Slovenije glede 
uveljavitve manjšinskih pravic. Ugotovi! je: „Narodne manjšine na 
tej in oni strani meje so v takih razmerah pomemben dejavnik za 
pogiabljanje medsebojnega razumevanja in prijateljstva. Jugosto- 
vanska in slovenska ustavna ureditev in vsakdanja politična praksa 
omogočata vsem narodnostim v naši državi svoboden razvoj in 
enakopravno udejstvovanje skupaj z narodi Jugoslavije. Upravičeno 
torej pričakujemo, da bodo tudi naše narodnostne skupnosti v so­
sednjih državah imele možnost za svoboden razvoj svoje narodne 
identitete."

Nato je poudaril posebno odgovornost Slovenije v okviru Ju­
goslavije, ki izvira iz geografske lege v skrajnem severozahodu 
države, pa tudi iz dejstva, da je tukaj stičišče mednarodnih poti, 
da sega tukaj Jadransko morje najgloblje v evropski kontinent itd.

Po odstopu se bo idr. Vratuša posvetil znanstveno raziskovalne­
mu delu in krepitvi sodelovanja s tujino na področju znanosti, kul­
ture in tehnologije, posebno še z neuvrščenimi in deželami v razvoju. /

Vrhovec v Italiji
Poudarjena važna vloga manjšin

V okviru rednih prijateljskih sti­
kov med Jugoslavijo in Italijo je 
zvezni sekretar za zunanje zadeve 
Josip Vrhovec prejšnji teden za 
dva dni obiskal Rim. Josipa Vrhov­
ca sta prvi dan sprejela zunanji 
minister Emiiio Coiomboin mini­
strski predsednik Cossiga. Drugi 
dan se je Vrhovec srečal z enot­
no delegacijo Slovencev v Italiji, 
ki mu je obrazložila prizadevanja 
za uzakonitev globalne zaščite. Ju­
goslovansko delegacijo pa je spre­
jel tudi predsednik italijanske re­
publike Sandro Pertini.

Z zunanjim ministrom in ministr­
skim predsednikom je Josip Vrho­
vec obravnaval med drugim med­
narodni položaj, kjer so ugotoviti 
sličnost pogledov na skoraj vsa 
najpomembnejša vprašanja. V os­
predju pa so stali dvostranski od­
nosi, pri katerih igra trgovina veli­
ko vlogo. Ugotovili so, da so od­
nosi odlični, obe strani pa sta iz­
razili pripravljenost za še večje so­
delovanje.

V pogovoru z zastopniki Sloven­
cev iz tržaške, goriške in videm­
ske pokrajine je Vrhovec izjavil, da 
je treba vprašanje zaščite sloven­
ske narodne skupnosti reševati 
skupno z razvojem odnosov med 
Italijo in Jugoslavijo, skladno z de­
mokratično rastjo italijanske druž­
be in sporazumno z manjšino sa­
mo, ki vodi boj za dosego svojih 
pravic. Člani enotne delegacije so 
poudarili, da vprašanje manjšinskih 
pravic še ni urejeno na zakonski 
ravni. Ugotovili so, da je prišlo v 
zadnjih mesecih v komisijah, ki 
obravnavajo zakonski osnutek 
manjšinskih pravic, do delnega za­
stoja. Pri tem so tudi izrazili boja­
zen, da skušajo oblasti manjšino 
uspavati, saj v zadnjem času opa­

žajo, da v uradnih krogih neradi 
govorijo o manjšinskih vprašanjih, 
čeprav vsi načelno priznavajo nuj­
nost zaščite manjšine, kakor je to 
načelno zapisano v osimskih spo­
razumih. Do težav pa prihaja, ko 
je ta načela treba prevesti v stvar­
nost.

Govorniki enotne delegacije so 
poudarili, da je bistvo zaščitnega 
zakona upoštevanje manjšine kot 
celote, brez razlik na pokrajino v 
kateri živi, in brez vsakršnega ugo­
tavljanja številčnosti manjšine. 
Osimski dokument so ocenili kot 
vazno oporo pri urejanju manjšin­
skega vprašanja, zaskrbljenost pa 
izrazili zaradi zavlačevanja pri re­
ševanju.

Vrhovec je izjavil, da bi zastoj v 
reševanju teh vprašanj vplival na 
nadaljnje izboljšanje odnosov med 
Italijo in Jugoslavijo, zato bo tre­
ba najti možnosti, da se ti proble­
mi rešijo.

V sklepnem poročilu o uradnih 
italijansko-jugoslovanskih pogovo­
rih je rečeno, da sta obe strani 
posvetili veliko pozornost vpraša­
njem slovenske narodne skupnosti 
v Italiji in italijanske v Jugoslaviji 
ter poudarili pozitivno vlogo na­
rodnih skupnosti za utrjevanje pri­
jateljskega sodelovanja in za raz­
voj dobrega sosedstva. Ponovno 
sta se obvezali, da v okviru svojih 
ustavnih ureditev ter ob sodelova­
nju s predstavniki manjšin sprej­
meta učinkovite ukrepe za vse­
stranski razvoj manjšin. Obe stra­
ni sta podčrtali, „da to predstavlja 
pomemben doprinos medsebojne­
mu sodelovanju, poglabljanju med­
sebojnega zaupanja in utrjevanja 
prijateljstva med Jugoslavijo in Ita­
lijo."

L"
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PRED 60 LET! V TRSTU:

Požig Narodnega doma
je pomenil začetek uničevanja Slovencev in njihovega premoženja

V nedetjo je minito točno 60 !et od požiga siovenskega Narodne­
ga doma v Trstu. Minito je 60 iet od ziočinskega dejanja, s katerim 
so itatijanski fašisti pravzaprav začeii svoj pohod proti Siovencem, 
kajti ie dve ieti pozneje so že prevzeti obiast v državi in takoj prešii 
k „iegainemu" uničevanju siovenskega živija in njegovega premože­
nja. Siediia so ieta brezprimernega nasiija nad Siovenci, ki je dosegio 
svoj višek med zadnjo vojno, ko so fašisti podobno kot nacisti pri nas 
na Koroškem „v imenu države in zakona " uresničevati svoje ziočinske 
načrte za uničenje vsega, kar je bito stovensko.
šestdesetletnice požiga Narod­

nega doma in uničenja nadaljnjih 
slovenskih ustanov v Trstu in dru­
gih krajih Primorske so se Sloven­
ci v Italiji spomnili na posebni ko­
memoraciji, ki jo je priredila Slo­
venska skupnost v Trstu. Na prire­
ditev je povabila vse Slovence, da 
se spomnijo tistega tragičnega dne, 
ko so fašistični zločinci 13. julija 
1920 zažgali središče slovenskega 
kulturnega in družabnega življe­
nja v Trstu. Udeležencem spomin­
ske prireditve, ki so se je udeležili 
vodilni predstavniki slovenskih or­
ganizacij, je spregovoril znani slo­
venski politični delavec dr. Joža 
Vilfan, ki se je rodil prav v poslop­
ju leta 1920 požganega Narodne­
ga doma. „Vsi tržaški Slovenci," 
je med rugim dejal dr. Vilfan, „smo 
bili ponosni na Narodni dom; bil 
nam je dokaz, kako je Trst tudi 
naš in kako je tudi naše središče." 
Svoja izvajanja pa je govornik po 
orisu poznejših dogodkov zaključil 
z ugotovitvijo: ..Slovenci smo ob­
stali in zopet imamo svoj Kulturni 
dom, imamo vrsto organizacij, raz­
vija se slovensko življenje na vseh 
področjih. Tako je italijanski Trst 
zopet postavljen pred izbiro: ali se 
odpre kot mestno središče tudi za 
nas Slovence ali pa se hoče po­
novno zapreti in zanikati naše pra­
vice."

Predvsem pa se je požiga slo­
venskega Narodnega doma v Trstu 
pred 60 leti spomnil slovenski tisk 
v Italiji. ..Primorski dnevnik" je v 
nedeljski številki objavil obširno do­
kumentacijo, ki prikazuje takratne 
razmere v Trstu in opisuje podrob­
nosti ter posledice fašističnega 
zločina. Predsednik Slovenske kul- 
turno-gospodarske zveze v Trstu 
Boris Race pa je prispeval uvodni 
članek pod naslovom „Dim se še 
ni polegel..v katerem pravi, da 
je bil požig tržaškega Narodnega 
doma „mejnik, krona protisloven­
ske liberalno nacionalne politike in 
hkrati ognjeni krst tržaškega fašiz­

ma". Race ugotavlja, da se je v 
Trstu že prej (torej v času, ko je bil 
Trst še avstrijski — op. ured.) dol­
ga desetletja oblikovala protislo­
venska ideologija, ki je imela za 
cilj asimilacijo tržaških Slovencev. 
Zato po prihodu Italije v te kraje 
ni bilo treba niti nacionalizmu, niti 
fašizmu iskati novih poti, ni bilo 
treba iskati ..sovražnika" - „so- 
vražnik je bil torej tu, so bili Slo­
venci, njihove ustanove in organi­
zacije ter vidne priče njihove de­
javnosti, to so bili narodni domovi, 
sedeži političnih, kulturnih, gospo­
darskih in telesnokulturnih organi­
zacij".

Ko govori o namenu in pomenu 
požiga Narodnega doma, Race me­
ni, da je to dejanje pomenilo ob­
glavljanje slovenskega narodnost- 
negagibanja v Trstu, izbrisanjenaj-

Spet izpad
protisiovenskega

šovinizma
Kamenica v Benefki Stoveniji, 

ki je posfata znana po vsako- 
tetnih srečanjih sosednih naro­
dov, je bita pred nedavnim tar­
ča fovinističnih ziikovcev, ki jim 
očitno ne gre v račun mirno :o- 
iitje in prijatetjztvo med narodi. 
Običajni ..neznanci " so se pod 
zaščito noči zno!iti nad spomin­
sko skaio, ki so jo prirediteiji 
:rečanj pojaviti na kraju teh 
prireditev: ta ,spomenik med­
narodnega srečanja" so prema­
zati z zramotitnimi napizi, poteg 
tega pa uničiti tudi ptočevinazto 
barako, v kateri zo prirediteiji 
imeti zpravtjene potrebne rekvi­
zite.

S zvojim ponočnim „juna- 
štvom" zo šovinistični ztikovci 
povzročiti prireditetjem zrečanja 
v Kamenici vetiko škodo. Ven­
dar pa bo zrečanje kijub temu 
prirejeno tudi tetoz, in zicer 2. 
in 3. avguzta. Kakor v prejšnjih 
ietih, bo zodeiovaia tudi zkupi- 
na iz Koroške.

vidnejšega znaka slovenske prisot­
nosti in dejavnosti v mestu samem 
in hkrati še opozorilo Slovencem, 
kaj jih čaka, če se bodo v tej sre­
dini hoteli uveljaviti. „Cilj je bil v 
mnogočem dosežen. Temni dim, ki 
se je vil izza ožganih zidov, je tr­
žaškim Slovencem in vsem Sloven­
cem na Primorskem in Hrvatom v 
Istri napovedoval še temnejšo bo­
dočnost, ki je ni bilo treba dolgo 
čakati."

Toda tudi po letih fašistične vla­
davine se temni dim ni polegel, 
poudarja predsednik SKGZ ter na­
vaja, kako so dediči fašizma tudi 
po vojni nadaljevali s protisloven­
sko gonjo in dejavnostjo. V tako 
zastrupljenem ozračju so morali tr­
žaški Slovenci več kot 10 let čakati 
na dovoljenje za ponovno ustano­
vitev slovenskega denarnega zavo­
da in skoraj 20 let na novi kulturni 
dom. Pa tudi danes le po kapljicah 
dosegajo majhen del tistega, kar 
upravičeno terjajo; še danes, 60 let 
po požigu Narodnega doma in 35 
let po zmagi nad fašizmom se mo­
rajo boriti za bistvene nacionalne 
pravice.

„Dim iz Narodnega doma se še 
ni polegel," ugotavlja Boris Race. 
„Dviga se iz strupenega nasproto­
vanja dejanski zaščiti naše skup­
nosti, iz gonje proti tako imenova­
nemu bilingvizmu, iz laži, da hoče­
mo Slovenci nadvladati nad Itati- 
jani, iz nasprotovanja gospodar­
skim delom osimskega sporazuma, 
iz težnje, da bi se uzakonila krivi­
ca, da bi Slovenci v mestu uživati 
manjše pravice kot Slovenci zgor­
nje okolice Trsta, iz trditev, da je 
z zaščito Slovenca na Krasu vpra­
šanje slovenskih pravic na Trža­
škem urejeno."

Tržaški Slovenci in vsi ostali Slo­
venci v Furlaniji-Julijski krajini bi 
morali končno razumeti, da je bil 
13. julij 1920 zanje prelomnica, za­
ključuje predsednik SKGZ svoj čla­
nek in poziva merodajne sile, naj 
odprejo vrata demokratičnemu in 
razumevajočemu pristopu k reše­
vanju narodnostnih problemov - 
kajti šele v takih razmerah bo omo­
gočeno iskreno dogovarjanje in 
bodo uresničeni pogoji za vsestran­
sko sožitje med obema narodnost­
nima skupinama; šele takrat se bo 
polegel dim ...

Manjšine v Avstriji
še niso enakopravne

Samohvatne trditve, kako širokogrudna in pravična da je Av­
strija v odnosu do svojih manjšin, dnevna praksa vedno spet po- 
stavtja na iaž in dosti botj prepričijivo kot najtepše besede opo­
zarja na dejstva, ki so vse prej kot dobro spričevaio avstrijski 
manjšinski poiitiki. Podrobnejše spoznavanje dejanskih razmer 
pa prispeva k temu, da je tudi v avstrijski javnosti vedno več 
tjudi, ki kritično ocenjujejo totiko poudarjeno „širokogrudnost" 
in nočejo več verjeti tistim, ki sebe in druge skušajo prepričevati, 
da je ureditev manjšinske probtematike v Avstriji baje „vzorna".

Dosti botj reaino statišče o sedanji „vzorni" ureditvi je za­
stopat tudi kabinetni direktor sekcijski šef Withetm Korab, ko 
je prejšnji teden v Žeteznem (Eisenstadt) predavat o manjšin­
skem vprašanju. Visoki avstrijski uradnik je namreč nedvoumno 
ugotovit, da manjšinska dotočita, ki jih Avstriji nataga državna 
pogodba giede uradnega jezika in topografskih napisov, še ni­
kakor niso izpoinjena. Manjšinske pravice koroškim Siovencem 
in gradiščanskim Hrvatom v Avstriji še dateč niso zagotovtjene v 
takšni meri kot južnim Tirotcem, je menit Korab, ki je hkrati 
poudarit, da v Avstriji dosti boije ravnajo s poiitičnimi manjši­
nami kot pa z etničnimi. To svojo trditev je podkrepit z ugoto­
vitvijo, da za poiitične manjšine vetja nekakšna spodnja meja 
5"/',, medtem ko narodnostne manjšine (npr. gradiščanske Hr­
vate, pa tudi koroške Siovence) oz. njihove pravice priznavajo 
sete tedaj, če predstavtjajo najmanj 25 odstotkov ceiotnega pre- 
bivatstva; pa tudi ta odstotek upoštevajo dosiej te gtede občin, 
medtem ko državna pogodba govori o sodnih in upravnih okrajih.

V svojem predavanju se je sekcijski šef Korab jasno izrekei 
tudi proti formaiističnemu obravnavanju in reševanju manjšinske­
ga vprašanja. Menit je, da je v dotočenih primerih potrebno v 
korist manjšine odstopiti od formatne enakosti, da se tako do­
seže dejanska enakost. S tem je jasno potrdit pravitnost stati* 
šča, ki smo ga koroški Siovenci že ponovno zastopati: da manj­
šini ne zadostujejo formatistične pravice na papirju, marveč mo­
ra biti zagotovijena njena dejanska in vsestranska enakoprav­
nost. V tem smistu je Korab četo mnenja, da je manjšinam tre­
ba dati več kot formatno enakopravnost, treba jim je nuditi tudi 
doiočene privitegije.

Priprave na 10. oktober
ne obetajo nič pozitivnega

Letošnja 60-letnica plebiscita že 
precej močno zaposluje javnost in 
predvsem kroge, ki se čutijo bolj ali 
manj poklicani, da prispevajo svoj 
delež k ..dostojni" proslavitvi tega 
..koroškega jubileja". Pri tem je po­
jem dostojnosti seveda zelo širok in 
sega od zamisli tistih, ki bi prosla­
vam vsaj na zunaj želeli obesiti eti­
keto neke strpnosti in spravljivosti, 
pa vse tja do predstav onih, ki me­
nijo, da mora vse skupaj ostati „pri 
starem" — torej po obliki in vsebini 
pač 10. oktober, kot smo ga vajeni 
iz njegove 60-letne zgodovine.

Ob dejstvu, da se eni kot drugi 
stopnjujejo v medsebojnem tekmova­
nju, kdo bo bolj ..pristno koroški",

tunuu......... nuuumunuuuuuntuuuiuuuunuuuuuuuuumuiuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuunuuuuuuuuuuuumuuuu'...... uuutuu.... uu.....um....tunuuuuu.......... ........n...... uuuutun.... um..... .....

/r*fri Lo v Mos&fi sfečafM otvoritev /etošnji/? 
22. po/etniL o/iwpijs^iL iger. Ž<gčeLs te Lo tMjveč- 
jd športna prireditev /etd, na kateri Lot/o todeio- 
vaii športnici iz vse/? deiov sveta, Li se Lodo — 
ta^o je vsaj žeieti — v da^a mirnega in prijateij- 
s^ega vzdasja potegovaii za najvišja smrtna od- 
(ičja; za bronaste, srebrne in ziate o/impijske ko- 
iajne, ki veijajo za najveeji dosežek v sveta vr- 
Aans^ega športa.

Žaf pa ietošnjo oiimpiado močno bremenijo po- 
iitični dogodki. Motava je in/a za prizorišče /e- 
tošnjii) o/impijskik iger izbrana zaradi ve/i^ega 
doprinosa Sovjetske zveze v mednarodnem šport­
nem gibanja in ne zaradi po/ifičmk raz/ogov, je 
o/? prigoda v Moskvo poadari/ predsednik medna­
rodnega o/im^jtkega odkora Lord Xi//anin. S tem 
je odgovori/ vsem tistim po/itikom, novinarjem in 
dragim ok/ikova/cem javnega mnenja, ki so se 
od/oči/i, da /etošnjo o/impiado spremenijo v ama- 
zano po/itično igro.

Pri tem jim igra kot povod sovjetska invazija 
v zljganistana, ki je noken iskren pristaš demo­
kracije in svokode ne zagovarja niti odokrava — 
toda kampanja, ki so jo tproži/i na Zakoda in 
posekno v Zdraženik državak Amerike, prav ta­
ko zat/aži najostrejšo zavrnitev in oksodko. .Kajti 
pod zastavo tiste Amerike, ki doma krezokzirno 
tepta č/ovekove pravice /z/ast/ v primera Črn­
cev, /ndijancev in dragik „manjvrednik" /jad- 
stevj in širom p*o sveta s kapita/om in orožjem 
širi in atrjaje svojo dominantno v/ogo, se sedanji 
„koj za svokodo in demokracijo" sprevrača v na­
ravnost ogakno jarso. /n že sam način, kako je 
Zmerika izsi/jeva/a svoje zaveznike in pod/ožni- 
ške države za kojkot moskovske o/impiade, do- 
vo/j zgovorno kaže, ko/iko v tek krogik pome­
nijo nače/a svokode, neodvisnosti in nevmešava- 
nja.

Zato je tndi povsem razam/jivo, da je Ameri-

ka k/jak grožnjam in pritiska /e de/no aspe/a s 
svojo kampanjo proti ade/ežki na moskovski o/im- 
piadi. V Moskvi ko namreč k/jak tema sofde/ova/o 
#7 držav, to je komaj za 7 manj, kot jik je ki/o 
/eta 7976 ade/eženik v Montrea/a. Posekno zna- 
či/no pa je, da se ameriškema pritiska niso vda/i 
najožji zavezniki Waskingtona.* iz Evrope ko v 
Moskvi sode/ova/o 2# držav in samo 6 jik je 
ade/ežko odpoveda/o; to so zl/kanija, Liechten­
stein, Monako, Norveška, Tarčija in Zvezna re- 
pak/ika Nemčija — torej za Waskington na­
ravnost porazna ki/anca. Pa tadi v dragik de/ik

Otimpijske igre
s potitičnim ozadjem

sveta ko „kojkot na ameriški akaz" vse prej kot 
preprič/jiv, kajti mnoge države so se ade/ežki od- 
poveda/e iz najraz/ičnejšik dragik vzrokov, ne 
nazadnje tadi iz spoznanja, da so prema/o pri- 
prav/jene na vrkanska tekmovanja.

Poskasi, da ki apravičeno po/itično oksodko 
sovjetske intervencije v Zjganistana z/oraki/i za 
aničenje o/impijskik iger v Moskvi, torej niso 
aspe/i. Kazen nekaj izjem, ki pa v sveta šp-orta 
krez dvoma ve/iko pomenijo, kodo pri o/impijskik 
igrak ade/ežene države iz vsega sveta in kodo so- 
dc/ova/i at/cti mednarodnega s/ovesa. Čeprav ko­
do nekatere športne panoge ko/j a/i manj „pri- 
zadete", ko o/impiada kot ce/cta /akko aspešno 
poteka/a in prived/a do novik vrkanskik dosež­
kov.

Vendar pa to še ne pomeni, da so se bojevniki 
za kojkot zadovo/ji/i s svojim pič/im aspekom. Že 
pri svojem prikoda v Moskvo je mora/ predsed­
nik mednarodnega o/impijskega odkora Ni//anin

javno priznati, da ga je pisanje ..športnik" do­
pisnikov razočara/o,' zato jik je opomni/, da so 
ta zaradi športa, da pišejo o športa. Pisanje za- 
kodnik novinarjev je namreč že nekaj časa vse 
prej kot „športno".* iz Moskve vedo ze/o ma/o 
poročati o pripravak za o/impijske igre, to/iko 
več pa o „drastičnik" varnostnik akrepik, o Mos­
kvi kot ..zaprtem mesta" in podobno.

Kako enostransko je takšno zavajanje javno­
sti, ko mora/ priznati vsakdo, ki se ko spomni/ 
tragedije na o/impijskik igrak v Manekena, kjer 
je priš/o do krvavik terorističnik izgredov v o/im- 
pijski vasi, a/i pa neredov med o/impijado v 
Mekiki. Prircditc/ji poznejšik o/impijskik iger so 
se iz tega naači/i in poskrke/i za primerne var­
nostne akrepe. Letošnja zimska o/impiada v Lake 
L/ac;da je ki/a v tem ozira p-osekno drastičen pri­
mer, vendar se zaradi tega nikče ni razkarja/ — 
morda samo zato, ker je ki/o to v Ameriki in ne 
kje na Vzkoda?

V /ači take pristranosti seveda tadi ce/otna go­
nja v zvezi z moskovsko oi/mpiado dokiva dra- 
gačno podoko. Tistim, ki najko/j g/asno kričijo 
o č/ovekovik pravicak, verjetno najmanj gre za 
asodo zljganistana in tamkajšnjega prekiva/stva; 
gre jim dosti več za po/itični kapita/ — saj se v 
Ameriki vendar priprav/jaio na predsedniške vo- 
/itve — in tega ki si radi kova/i tadi za ceno 
o/impijskik iger, ki ki ki/e krez dvoma oksojene 
na smrt. če ki kampanja z kojkotom res aspe/a. 
Kokadniki te gonje so si gotovo že vnaprej ki/i 
p-ovsem na jasnem, da z izsi/jevanjem ne kodo 
doseg/i ničesar, najmanj pa to, da ki .Sovjetska 
zveza amakni/a svoje čete iz Zljganittana. Dosti 
ko/j jim je š/o za nekaj dragega/ o/impijske igre 
kodo prvič v zgodovini prirejene v eni izmed so- 
cia/ističnik držav, zato je treka nekaj „akreniti". 
Pri tem pa jim je ki/o ma/o mar, da so s tem pri­
zade// ves mednarodni šport in „kaznova/i" pred­
vsem tiste športnike, ki kodo mora/i ostati doma.

se je bati, da letošnja obletnica p*? 
biscita res ne bo prinesla ničesar H°' 
vega. Osrednja proslava v Celo'";!' 
je po zamisli in po doslej objavljaj"' 
podrobnostih na las podobna tisti; j 
katero je nemški nacionalizem pf? 
desetimi leti začel generalno ofen%' 
vo proti Slovencem in njihovim pf"i 
vicam. Prav tako pa bodo osno'*"' 
„liniji" odgovarjale tudi števil^ 
okvirne prireditve, ki jih napoved"' 
jejo razne organizacije od Lan<b' 
mannschafti preko BildungsVerka do 
Absvehrkampferbunda.

V tem okviru bo ..srečanje na 
roškem" seveda izpadlo zelo en?' 
stransko; širšega, resničnega sreČanP 
očitno tudi niso želeli. Le tako ^ 
mogoče razumeti osornost, s katet? 
je deželna vlada in preko nje tr'' 
strankarska edinost zavrnila predle 
ge in pobude Slovencev in s te?* 
zagotovila, da bodo pri praznovanj? 
ostali v „svojcm krogu". Povsem 
usmeritvi pa odgovarja tudi zadrži' 
nje koroških zgodovinarjev, ki so r"* 
zen malih izjem odklonili sodelo?"* 
nje na mednarodnem simpoziju, ki"' 
naj bi svoje trditve primerjati z 
slcdki drugih strokovnjakov — moj]' 
da iz bojazni, da bi bil omajan „mit ' 
ki ga predstavljajo javnosti kot edin" 
zveličavnega.

Le še kot obrobna pikanterija 
zveni pri vsem tem ..dvoboj" kore 
ških poslancev v dunajskem pa''?' 
mentu, ko je šlo za vprašanje, kako 
naj bi se izkazala Avstrija hvaleč 
tistim redkim danes še živim boje''' 
nikom iz leta 19)9/20, ki jim nien' 
da gre zasluga, da je Koroška ostal" 
v mejah Avstrije. Enkratna „častn" 
priznavalnina" v višini 2000 šiling?'' 
iZ] državnih in 1000 šilingov iz de

m"<*

sredstev je vredna ravni, 
so potekala demagoška P'^ 

piranja med strankami, katera 
njimi je bolj in katera manj „dorne 
vini zvesta".

Nikogar, ki razmere vsaj za 
pozna, seveda nikakor ne presene""' 
če v tej pristno koroški tekmi P*" 
vsem pozabijo na svoje lastne obl)?' 
be: na svečana zagotovila, ki j'h ^ 
leta 1920 dala uradna Koroška 
venskim deželanom. Zato so rn?? 
drugim zavrnili tudi predlog, da 
na letošnji proslavi prebrali izj"Y^ 
deželnega zbora iz leta 1920 — do? 
ro vedo, da bi potem javnost zve?" 
la, kako je na Koroškem z izpolni" 
vanjem obljub in obveznosti.



Poietne kuttume prireditve
tudi na Koroškem marsikaj nudijo

čim je zakijučena gtavna giedaiiška sezona, večinoma v začetku 
meseca, ko zaprejo državna giedaiišča svoja vrata do jeseni, 

^ začne večina igraicev in tudi tehničnega osebja veiikih giedaiišč 
Premikati v tako imenovano provinco: v kraje, kjer se odvijajo poiet- 

festivaii, večinoma za finančno mogočne turiste. Bodisi v Saizburg, 
„Siehernik" že desetietja večer za večerom umira; bodisi v Bay- 

suth, kjer VVagnerjevi germanski junaki doživijajo svoje vsakotetno 
kajenje; aii pa v Bregenz, kjer poietje za poietjem iščejo denar in 

Pubiiko za igre na jezeru. Cene za umetniško osebje in tehniko so tam 
Posebno visoke, vstopnice prav tako — umetniško doživetje občin- 
tva, namreč tistega, ki hoče dejansko uživati in ne zahaja tja samo 
oto, ker to veija za moderno in družbeno potrebno, pa ostane marsi­

kaj pod pričakovanjem.

Podobno — čeprav v manjšem 
obsegu - se dogaja tudi na Koro- 

em. Celovško gledališče svojih 
PM žez poletje sicer ni zaprlo — 

°bratno odprlo jih je na stežaj tu- 
'stom, za katere je pripravilo po- 
ebno ..operetno poletje". Slabo 

^eme bo gotovo prispevalo svoje, 
.3 bo poletna gledališka sezona 
bančno pozitivno zaključena. Na 
Poredu so letos poleti najuspeš- 

komadi lahke glasbe, in si- 
musicala ..Kralj in jaz" ter „Ni- 

°čka" in opereti ..Operni glas" 
^ ..Vitez Blaubart". Gotovo je zad- 
^ komad, opereta iz ..zlate dobe" 
^ umetniške zvrsti (skladatelj Jac- 
^es Offenbach) najbolj priporoč- 

*- tako po ostri satirični vse- 
JP'. ki hudo smeši gnili francoski 
"Solutizem in takrat začenjajočo

se kič-glasbo, kot tudi po duhoviti 
in kratkočasni režiji. Večer ob tej 
opereti je gotovo glasbeno in hu­
morja polno doživetje.

Medtem ko so torej pevci celov­
škega gledališča ostali Celovcu 
zvesti, so jo igralci mahnili v grad 
Porcia v Spitalu, kjer se letos že 
dvanajstič odvijajo komedijske igre, 
ki so — zlasti po zaslugi televizije
— tudi izven Koroške postale po­
jem za ljubitelje gledališča. Reži­
ser in duša tega festivala je inten­
dant celovškega gledališča Herbert 
VVochinz, ki se pri izbiri špitalskih 
komedij izogiba vsakega tveganja
— izbira komade, ki že sami po se­
bi privlačujejo publiko. Letos so na 
sporedu štiri igre: ..Sluga dveh go­
spodov" (Goldini), ..Jeppe od gore" 
(Holberg), ..Finančnik" (Lesage) in

Zaključen seminar
slovenskega jezika v Ljubljani

2e šestnajstič je na filozofski fakulteti ljubljanske univerze z uspehom 
Potekal seminar slovenskega jezika, literature in kulture. Zadnjo nedeljo 

se udeleženci iz 24 držav po zaključni prireditvi razšli. Letos se je zbra- 
o nad 130 udeležencev, da bi na strokovnih predavanjih, posebnih teča- 

Pn in lektorskih vajah izpopolnili že pridobljeno znanje slovenskega jezi- 
a. Navzoči so bili udeleženci iz Avstrije, Amerike, Japonske, Italije, Polj­

če, Nemčije in številnih drugih držav. Obiskali so seminar na podlagi 
postranskih meddržavnih konvencij. Kot je izjavil letošnji predsednik 

pripravljalnega odbora slavist in jezikoslovec dr. Jože Toporišič, udele- 
dci Seminarja včasih nimajo večjega zanimanja za slovenski jezik, da se 

Pa mnogi ravno na seminarju navdušijo zanj.
, Seminaristi so imeli možnost udeležiti se lektorskih ur za strokovnja- 
^ jezikoslovce ali pa takšnih, ki so bile pripravljene za seminariste brez 

^avjstčne izobrazbe. Predavanja, ki so jih imeli predvsem univerzitetni 
Profesorji, zastopniki založb in politični delavci, so v glavnem zajemala 
Področja pomenoslovja, Kopitarjevega jezikoslovja in poglavja iz zgodovi- 

o slovenske lirike ter teme o slovenskih muzejih in galerijah, o rimski 
^°bi na Slovenskem ipd.

Slovensko zgodovino in kulturo pa so spoznavali tudi z ogledom me- 
p Ljubljana in z izleti na Dolenjsko in Gorenjsko, z obiskom galerij in 

P^ okroglih mizah. Za poglobitev znanja so predlagali udeleženci med 
rugim tudi vključitev radia in televizije. Kot pobuda za naslednje leto 

;e prišla iz vrst seminanistov imisel, da bi se ob začetku seminarja ude- 
testirali glede znanja slovenščine in glede specifičnih interesov, tako 

3 bi se kar od začteka uvedle skupine s skupnimi interesi in bi postal se­
jmar tako še efektivnejši.

Kot dodaten servis seminaristom so letos uredili v prostorih univerze 
Posebno knjigarno slavistične literature in s ..knjižnim bonom" v vredno- 

' 500 dinarjev še pospešili nakup knjig.

..Strahopetec" (Hafner). Čeprav so 
vse te komedije izredno duhovito- 
kritične in družbeno-satirične, VVo­
chinz s svojo režijo skrbi, da osta­
ne politično kritična vsebina veči­
noma v ozadju in se igre odvijajo 
na ravni bulvarskih komedij. S tem 
je uspeh gledališča na Koroškem 
pač najbolje zagotovljen: smeh 
ostaja brez ozadja in posledic — 
čeprav to gotovo ni v smislu av­
torjev. Špitalske igre trajajo še do 
30. avgusta, začetek predstav ob 
20.30 uri.

Dolgoletno tradicijo poletnih iger 
imajo tudi Breže. Amaterski igralci 
izvajajo na samostanskem dvorišču 
še do 16. avgusta komedijo „Vdo­
ve" bavarskega avtorja Ludwiga 
Thome ter ..Meier Helmbrecht" av­
strijskega dramatika Fritza Hoch- 
walderja. Zal po smrti prvega or­
ganizatorja breških iger Hannesa 
Sandlerja ta festival ne doseže več 
svoječasne kakovosti.

Tako po obsegu kakor tudi po 
mednarodni udeležbi največji umet­
niški festival na Koroškem pa je 
gotovo tako imenovano ..Karantij- 
sko poletje", ki se odvija v Osojah 
in okolici. Letošnje poletje je za­
senčeno z nedavno smrtjo organi­
zatorja tega festivala prof. Helmuta 
VVobischa. Paleta letošnjih priredi­
tev je tako obsežna, da je ni mogo­
če v celoti opisati. Glavna teža 
sporeda je na klasični glasbi. Da 
omenimo le viške letošnje sezone: 
3. 8. bo večer z znano pianistko 
Elizabeto Leonskajevo (izvajali bo­
do dela Šostakoviča, Prokofjeva in 
Čajkovskega); 8. 8. bo violinist Igor 
Ojstrach v kongresni dvorani v 
Beljaku izvajal skladbe Bacha, 
Haydna in Mozarta, Gheorge Zam- 
fir pa bo ob spremljavi orgel na 
planflavti podal klasično glasbo; 
20., 21. in 23. 8. bo na sporedu cer­
kvena opera Benjamina Brittena 
..Izgubljeni sin"; pravi višek za Ko­
roško (in vso Avstrijo) pa bo 27. 8. 
nastop londonskega Symphony Or- 
chestra pod vodstvom svetovno 
znanega diringenta Claudija Abade 
s solistom Hermanom Preyem, ki 
sodi med najbolj znane današnje 
tenoriste.

Sicer pa bo v Osojah še toliko 
zanimivih prireditev, da je res za 
vsakega ljubitelja klasične glasbe 
priproročljivo, da si preskrbi spo­
red letošnjega ..Karintijskega po­
letja" (dobi se v vsakem turistič­
nem uradu) — kajti ni veliko takih 
festivalov na svetu, kot je prav ta 
v Osojah.

/r<2-fcr

SLOVENSKA PROSVETNA ZVEZA in KRAJEVNA PROSVETNA 
DRUŠTVA vabijo na

KONCERTE
Ribniškega okteta

# v soboto 19. juiija ob 20.30 uri v Žeiezni Kapii v hoteiu Obir. 
Prirediteij SPD Zarja.

# v nedeijo 20. juiija ob 15. uri v kuiturnem domu na Radišah. 
Prirediteij SPD Radiše.

* v nedeijo 20. juiija 1980 ob 21. uri v Škofičah v gostiini pri 
Burgerju. Prirediteij SPD Edinost v Škofičah.

3). Dubrovniške potetne igre
V četrtek 10. julija so v Dubrovni­

ku slavnostno otvorili 31. Dubrov­
niške poletne igre, ki so se razvile v 
najbolj reprezentativno kulturno- 
umetniško manifestacijo jugoslovan­
skih narodov in narodnosti. Ta sve­
tovno znani festival, na katerem bo 
sodelovalo okoli 2000 domačih in tu­
jih umetnikov, bo trajal do 25. av­
gusta.

Letošnje igre so posvečene spominu 
predsednika Tita, ki je bil 25 let po­
krovitelj prireditve. Zato so na slav­
nostni otvoritvi, katere se je udele­
žilo tudi mnogo gostov iz tujine, zbo­
ri in orkestri predvajali komade, po­
svečene zaslužnemu delu tovariša Ti­
ta.

Obiskovalcem poletnih iger bo le­
tos na izbiro 137 prireditev, od teh 
55 koncertov, 18 folklornih nastopov 
in 64 predstav v okviru dramskega 
festivala. Cilj festivala je predstaviti 
vsakoletne dramske, glasbene in fol­
klorne dosežke. Odvijalo pa se bo 
vse na zgodovinskih prizoriščih sta­
rega mesta, mesta ki je bilo že vsa 
zadnja stoletja simbol neodvisne in 
samostojne politike.

V dramskem delu bodo na sporedu 
med drugim Vojničeva ..Trtilogija", 
Krležev „Aretej", Shakespearov „Ri- 
chard II" in Goldonijeva „Kavarni- 
ca". Novost festivala je tudi v tem,

da se je začelo sodelovanje med fe­
stivali. Tako bodo nastopili na po­
letnih igrah v Dubrovniku ansambli, 
ki sodelujejo na Splitskem poletju. 
Med drugimi npr. Slovensko narod­
no gledališče s poetično dramo Dane­
ta Zajca „Voranc". Predvajal! pa 
bodo tudi lutkarsko izvedbo Ander- 
sonovega dela ^Stanovitni kositrni 
vojak", ki pride od festivala otroka 
v Šibeniku.

Novost letošnjih iger pa so tudi 
..dubrovniški dnevi mladega gleda­
lišča", v okviru katerih bo nastopilo 
13 dramskih družin na 35-ih pred­
stavah. To so npr. „Teatar Roma" 
iz Skopja, „Bread and Puppet" iz 
New Yorka in še ansambli iz Zagre­
ba, Ljubljane, Starega grada, Dub­
rovnika, otoka Korčula ter iz inozem­
stva ansambli iz Lizbone, Brna in 
Firenc.

Tudi glasbeni in glasbeno-odrski 
del pričakujejo z zanimanjem, v ok­
viru tega posebno še baletne izvedbe 
npr. festivalskega opernega ansambla 
v povezavi z orkestrom RTV Zagreb 
ter španskega ansambla „Compagnia 
de ballet Espanol de Antonio Gades" 
iz Madrida, ki prvič nastopa v okvi­
ru tega festivala. Kot zastopnika slo­
venske umetnosti pa bosta sodelovala 
še pianistka Dubravka Tomšič in sve­
tovno znani Slovenski oktet.

^zadnjem snopiču biltena (s številko 5-6 
^ je krog sodelavcev znatno razširil in se 
, ^3 drugim, lahko pohvalil tudi s prvo ob 

pesnika Zdravka Jelinčiča iz Toront: 
^ I rubriko „G!as sosedov", v kateri je zna 
, ameriški Slovenec Frank Česen poveza 
padsko publikacijo s slovensko kulturnt 

blicistiko v Clevelandu in Ameriki m 
^ošno.
ti svojo sedmo številko je postal „Dnev 
^ tiskan časopis majhnega tabloidneg; 
. btiata. Kot prostovoljka se mu je pridruži 

. Rojakinja iz Toronta in prevzela pisanje ( 
^venskih društvih, upravo in tipkarsko de 
- tiskarno. Razpisana je bila naročnin; 

bh dolarjev na leto.
Nekako po novem letu 1978 je ostal ured 
^ spet sam, časopis pa je septembra iste 

^ ^eta spremenil svoje ime: postal je „Slo 
q 3e Diary/New Canadian". Izhajal je vse 

leta in dosegel štirideset številk ir 
^ ^aj manj zvezkov, ker so poletne izdaj; 

sile dvojno številko. Zadnjič je bil tiskar 
'ia 1979. Kot tehnični urednik mi je, ko 

t °sh3voljec, priskočil na pomoč radijski ir 
t svizijski producent Miha Luzar iz Toron 

* časopisu je ostal zvest do konca. 
"Dnevnik" je bil od vsega začetka veli)

uspeh, če se zagledamo v njegovo vsebino 
in njegovo popularnost med našimi ljudmi. 
Za slovensko kulturno publicistiko v Kanadi 
je verjetno opravil veliko delo, saj so ga 
pridno brali tudi tisti, ki ga iz nerazumljivih 
sebičnih ali pa morebiti nekulturnih razlo­
gov niso naročali ali podpirali. Dokler je od­
hajal med rojake brezplačno, in to je trajalo 
dolge mesece, ga je bralo vsaj tri do štiri 
tisoč Slovencev. Plačanih naročnin je bilo 
v najboljši dobi samo štiri do pet sto, v 
tretjem in četrtem letniku, ko je prišel čas 
obnov, pa še manj. Stroške tiska naj bi od 
vsega začetka krila plačana reklama pod­
jetnikov in pričakovana pomoč društev, ki 
so v začetni dobi imela časopis brezplač­
no na razpolago kot svoje glasilo za prire­
ditve in podobne objave, vse to pa v zame­
no za naročnike, ki bi jih naj pridobila v 
svojem krogu. Pričakovanega in nadvse 
potrebnega števila naročnikov spet ni bilo 
od nikoder, pri društvih pa se je začetna 
vnema ohladila, pri nekaterih tudi s pomoč­
jo od strani povsem ugasnila. Vseeno: slo­
venska društva v vsej zgodovini kanadskih 
priseljencev še niso imela nikjer toliko ob­
jav o svojem delovanju kot prav v „Dnev- 
niku*

Časopis se je obdržal v zadnjih dveh le­
tih s komercialno reklamo (te oglase je pro­
stovoljno zbirala radijska napovedovalka 
Sonja Luzar) in s podporo federalnih in on­
tarijskih agencij za multikulturizem. Ta dr­
žavna podpora bi trajala še naprej, ker se 
je ..Dnevnik" krepko uveljavil pri vseh 
uradnih multikulturnih naslovih v Kanadi, a 
bi slej ko prej lahko samo delno krila stroš­
ke tiska in razpošiljanja.

V ..Urednikovih zapiskih" iz predzadnje 
številke sem povedal o vzrokih, ki so časo­
pis ustavili, tudi sledeče:

„V Kanadi je po najnovejših preiskavah 
več kot 30.000 Slovencev. Upoštevajoč to 
številko, ki nikakor ni pretirana, je število 
rojakov okrog našega edinega neodvisnega 
kanadskega mesečnega časopisa porazno 
majhno ... Za obstoj in redno izhajanje me­
sečnika .Slovene Diary' je že od vsega za­
četka bilo potrebnih vsaj okrog tisoč pla­
čanih naročnin (po deset dolarjev). S tem 
bi bili pokriti seveda samo najnujnejši stroš­
ki, kot so plačila za stavek, tiskarno in dis­
tribucijo. (Vse drugo delo je bilo vedno 
docela prostovoljno in je bilo povrhu pove­
zano še z velikimi dodatnimi osebnimi žrtva­
mi, za katere urednik ali pa njegovi zvesti 
sodelavci nikoli niso pričakovali povračila). 
Omenjenemu številu naročnikov se nikakor 
nismo mogli niti zdaleka približati. V četr­
tem letu izhajanja ugotavljam, da bi morali 
nadaljevati v isti negotovosti iz meseca v 
mesec in Čakati na bolj množično podporo

rojakov še nadaljnjih nekaj let. In še tu ob­
staja odprto vprašanje, ali bi to potrebno 
podporo za neodvisni slovenski kanadski 
tisk, ki se ne ukvarja s političnimi enodnev­
nicami, kdaj dočakali? ... Ob vsem tem se 
lahko samo čudimo, da je naš časopis tako 
dolgo obstal. Ne bom omenjal še vseh dru­
gih težav, ki jih je deležen, kot se zdi, sa­
mo slovenski tisk kulturne in izrazito kanad­
ske vsebine, namenjen najširšemu krogu 
kanadskih priseljencev našega rodu, ki jim 
je kaj do tega, da bi si tukaj ohranili svoj 
kulturni obraz. Zaradi vsega tega, kar sem 
nakazal zgoraj prav na kratko, bo prav, če 
časopis letos preneha izhajati. Z iztekom se­
danjih oglasov, plačanih naročnin in s kon­
cem naše priljubljene povesti o Miklovi Zali 
bo tako izšla tudi zadnja številka našega 
časopisa. Vladni uradi so nam sicer še na­
prej pripravljeni pomagati v enaki meri kot 
v preteklem letu, vendar se bomo morali za­
hvaliti tudi za to velikodušno pomoč, ko pa 
svojemu časopisu nismo mogli zbrati do­
volj podpore iz lastnih sil, da bi izhajal še 
na dolga leta. Kje so pravi vzroki za to? O 
tem pa naj kar — post festum — spregovo­
rijo glasnejši poznavalci naših tukajšnjih 
razmer. Mogoče se bomo iz njihovih ko­
mentarjev še kaj naučili."is

U ..Slovene Diary" leto IV (1979), štev. M, str. 19—20.
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Kulturna večera v Zitari vasi 
in Šentprimožu

S!ovensko prosvetno društvo „Trta", ki ima doigoietno tradicijo 
na področju kuiturnih večerov, je kot po navadi spet navdušiio s svo­
jim nastopom v okviru tokratnega „večera siovenske pesmi in foikio- 
re" v Žitari vasi. Prireditev je biia v nedeijo v poini Rutarjevi dvorani. 
Poieg domačinov je biio izredno veiiko tujih gostov, ki so prišii od 
biizu in daieč, da prisostvujejo prireditvi, ki so jo obiikovaii Korošci 
siovenske narodnosti. Z veiikim zadovoijstvom smo iahko ugotoviti, da 
je društvo s svojim nastopom precej prispevaio k pojasnitvi situacije, 
da na južnem Koroškem prebiva tudi slovenski živeij, ki ima pestro 
in bogato kuituro.
Poleg obeh domačih skupin — 

otroške folkiore pod vodstvom go­
spe Kukavice in moškega pevske­
ga zbora, ki ga vodi Jozej Starc, 
so nastopili tudi mešani in ženski 
zbor KPD iz Sel in Trio Korotan 
s pevci SPD „Danica" iz Šentvida

in dovršenostjo prav tako Selani, 
za katere je značilno — mladi obra­
zi in ubrano petje, ki smo ga va­
jeni že od nekdaj. Bil je lepo uspel 
večer, na katerega so prireditelji 
lahko ponosni. Publiko je v obeh 
deželnih jezikih pozdravil predsed­

v Podjuni. Posebnost tega večera 
je bil veskakor prvi javni nastop 
domače otroške folklorne skupine, 
ki je beležil ogromen uspeh. Vse­
kakor je to razveseljiva pridobitev 
„Trte", ki se vedno bolj uveljavlja 
na prosvetnem področju. Kot po 
navadi je navdušit tudi moški zbor 
„Trte". Trio Korotan s pevci je 
spet presenetil z novimi komadi

nik Golavčnik, skozi pestri program 
pa je kot po navadi suvereno vo­
dil Stanko Wakounig.

Podobna prireditev pod naslo­
vom ..kulturni večer", ki jo je or­
ganiziralo SPD ..Danica" iz Šent­
vida v Podjuni pa je bila v petek 
11. julija pri Voglu v šentprimožu. 
Nabito polna dvorana je bila pre­
pričljiv dokaz, kakšno zanimanje

Uspe! ku!turni večer 
v Stovenjem Ptajberku

Lani je bito med Slovenskim pro­
svetnim društvom „Vrtača" v Slo­
venjem Plajberku in kulturniki iz 
tržiške občine sklenjeno tesno kultur­
no sodelovanje. Plod tega sodelova­
nja je bil vsekakor uspeli kulturni 
večer v soboto 5. julija pri Sereinigu 
v Podnu, kjer so poleg domačih pro- 
svetašev nastopili tudi kulturniki iz 
sosednjega Tržiča.

V nabito polni dvorani je najprej 
nastopil domači mladinski tambura- 
ški orkester, ki ga vodi Pavli Laus- 
segger, nato pa mešani oktet „Vrta­
ča", pod vodstvom Mirka Lausegger- 
ja. Obe skupini sta bili nagrajeni z 
navdušenim aplavzom. Potem pa so 
prišli na vrsto gostje iz Tržiča. Oktet 
bratov Zupan je izvode! celovečerni 
spored slovenskih pesmi, ki je izval 
pri publiki navdušene ovacije. Že se­
stav te pevske skupine iz samih bra­
tov je velika redkost, potem pa še 
tako ubrano petje, kar je seveda dalo 
temu nastopu še posebno pomemben 
poudarek. Tudi člana kulturne sku­
pine Pobratenje, Nevenka Zupan in 
Miro Vrhovnik, sta prebrala nekaj 
hudomušnih pesmi pesnika (Tržiča- 
na) Vojteha Kurnika in nekaj narod­
nih, ki so nastale v slikoviti dolini Tr- 
žiške Bistrice. Za prijetno zabavo s

plesom pa je igral vokalno-instrumen- 
talni ansambel Blekato.

V okviru kulturnega večera je 
predsednik IO kulturne skupnosti Mi­
ro Vrhovnik seznani! zbrano publi­
ko z značilnostmi tržiške občine, ka­
tere kulturna dejavnost je dosegla 
poseben razmah po drugi svetovni 
vojni. V zadnjem času se Tržičani 
zelo prizadevajo, da bi vzpostavili 
čim več stikov z nekaterimi društvi 
v drugih jugoslovanskih republikah 
predvsem pa na Koroškem, kjer je 
slovenska beseda za ohranitev slo­
venstva še posebno pomembna. So­
delovanje na kulturnem področju mo­
ra postati most prijateljstva in dob­
rega sosedstva med Slovenoi z obeh 
strani Karavank.

Predsednik SPD „Vrtača" Janko 
Malle je ob tej priložnosti iskreno 
pozdravil tržiške kulturnike in se 
jim prisrčno zahvalil za lepi dar v 
obliki knjižne zbirke, ki pomeni nov 
prispevek k ohranitvi slovenske be­
sede med našim ljudstvom.

Zaključno naj še z veseljem pove­
mo, da je bilo na prireditvi izredno 
veliko letoviščarjev, ki so tako imeli 
priložnost seznaniti se s kulturnim 
življenjem Slovencev. Prireditev je 
bila dvojezična.

Slovenska prosvetna zveza v Celovcu in Slovensko prosvetno 
društvo „Rad)še" na Radišah vabita na

KONCERT
znanega in priljubijenega

„Ribniškega okteta"
v nedeijo 20. juiija 1980 ob 15. uri v Kuiturnem domu na Radišah. 
Sonja Ban bo prebrala nekaj pesmi Andreja Kokota. Ribniški 
oktet pa bo ob tej priložnosti Andreju Kokotu v znak zahvale za 
njegovo 20-ietno sodelovanje s čiani tega vokalnega ansambla 
izročil spominsko darilo.

narobne in HfHetne pfsw?; prisrčno

vlada za tovrstne prireditve, ki jih 
v glavnem obiskujejo letoviščarji. 
Za prijetno razpoloženje sta po­
skrbela mešani pevski zbor SPD 
..Danica" in trio ..Korotan" s pev­
ci. Tudi tu je imel povezavo rutini­
rani povezovalec Stanko VVakou- 
nig. Vloga povezovalca je še po­
sebno važna, saj je on tisti, ki tol­
mači smisel oziroma vsebino pes­
mi, ki so nam Slovencem pomemb­
na kulturna hrana in ki jo naj tujci 
razumejo.

Na obeh prireditvah je bila slo­
venska kulturna dejavnost dostoj­
no prikazana. No in tako so imeli 
tuji gostje priložnost seznaniti se 
s kulturnimi dobrinami slovenske 
narodne skupnosti, o kateri mno­
gi niti vedeli niso da obstoja. Iz 
obeh primerov je jasno razvidno, 
kakšno važno vlogo igrajo naša 
prosvetna društva v prizadevanju, 
da bi tujce informirali o obstoju 
in kulturnem delovanju naše narod­
ne skupnosti.

%a tesnejše
gospodarsko sodetovanje

Med Avstrijsko-jugoslovanskim dru­
štvom na Koroškem in folklorno skupi­
no .Sava" iz Kranja obstoja že več­
letno sodelovanje. Pred nedavnim je 
preko 50 članov in prijateljev Avstrij- 
sko-jugoslovanskega društva obiskalo 
kraj delovnega mesta zgoraj omenjene 
folklorne skupine — tovarno Sava v 
Kranju, po kateri ima ta skupina ime. 
Ob iej priložnosti so avstrijski gostje 
mogli zvedeti podrobnosti o tej to­
varni, ki je znana po tem, da izdeluje 
gume za avtomobile in jih izvaža po 
celem svetu.

Ustanovljena je bila leta 1920. Da­
nes je v njej zaposlenih 4.500 delav­
cev in nameščencev. Poleg kranjske 
matične tovarne sta še tovarni v Beo­
gradu in Nišu, tako da je skupno 
zaposlenih 7000 ljudi. V načrtu je tudi 
tovarna v Ptuju. Trenutno znaša dnev­
na proizvodnja 9.000 komadov gum. 
V preteklem letu so izvozili tega blaga 
v vrednosti 23 milijonov dolarjev.

Glede onečiščenja okolja z avtomo­
bilskimi gumami so v tovarni pove­
dali, da trenutno preiskujejo tehnolo­
gijo, potom katere bodo stare gume 
spet rentabilno predelali in s tem ubili 
kar dve muhi na en mah — zmanj­
šali odpadke in povečati rentabilnost 
proizvodnje. Trenutno v Jugoslaviji ko­
ristno predelajo samo 5 odstotkov sta­
rih gum.

Tajnik A-J društva Werner M. Press! 
je kooperacijo med tovarnama .Sava* 
in .Semperit-Werke" vzel kot primer, 
kakšno naj bi bilo sodelovanje med 
različnimi industrijskimi panogami na 
obmejnem območju.

Po ogledu tovarne .Sava" in znane 
cerkve v Crngrobu, so avstrijske goste 
pogostili. V popestritev srečanja je 
nastopil tudi oktet .Sava", za name­
ček pa so še zaplesali. Bilo je prijet­
no srečanje, tako za goste kot za go­
stitelje in hkrati lep prispevek k še 
boljšemu medsebojnemu razumevanju.

OSREDNJA PISARNA 
V CELOVCU

deluje vsak dan od ponedelj­
ka do petka, od 8. do 17. ure. 
Posebne uradne ure vsak če­
trtek od 9. do 12. ure pa so
namenjene tistim, ki se želijo 
o raznih problemih pogovo­
riti s sekretarjem ZSO,
tov. Feliksom Wieserjem

OKRAJNA PISARNA PLIBERK
posluje vsak torek od 9. do 
12. ure. V pisarni bodo:
22. 7. 1980 
Franci Sadotšek
tajnik
Slovenske prosvetne zveze

Področni odbor Zveze koroških partizanov Pliberk in Slovensko 
prosvetno društvo ..Edinost" Pliberk

vabita na

I. spominski pohod na Komelj - 
„po poteh Domnove čete"

ki bo v nedeljo 3. avgusta 1980.

Zbirališče je v Čirkovčah pri LOMBAR - KOLENIKU od 8. do 8.30 
ure. Odhod bo ob 8.30 uri iz Cirkovč pri Pliberku (Schilterndorf 
bei Bleiburg) do spomenika na Komeljnu.
Na pohodu bomo obujali spomine na težke čase naše slavne 

osvobodilne borbe in se spominjali vseh tistih, ki so bili prega­
njani in ki so daii svoja življenja za našo svobodo.
Na ta spominski pohod vabimo vse, posebno pa še naš mladi 
rod, da se bo tako še bolj seznanil z našo slavno preteklostjo.

Prisrčno.

ŠENTILJ OB DRAVI

SPD „Gorjanci" 
iz Kotmare vasi navdušili

Preteklo soboto nas je mešani pevski zbor Slovenskega prosvet- 
nega društva ..GORJANCI" iz Kotmare vasi navdušil s pestrim repat* 
toarjem ljudskih, predvsem pa narodnih pesmi, med katerimi so bila 
tudi priredbe domačega skladateija in harmonizatorja Pavla Kemjaka. 
Jožka Lampichler iz Kotmare vasi in še raznih drugih avtorjev. Vse­
kakor je spored potrdil namen tega pevskega večera, ki je v prvi vrsti 
bil posvečen gostom-letoviščarjem, ki so na počitnicah v Šentilju 
njegovi bližnji in daljnji okolici.
Udeleženci koncerta so dobili 

lep vpogled v bogato kulturno de­
lo koroških Slovencev. Čeprav 
gostje besedila niso razumeti, so 
tem bolj uživali čustven opis pe­
smi, melodije. Povezovalno bese­
dilo je v obeh deželnih jezikih po­
dal Vinko VVieser. Treba je ome­
niti, da so se kotmirški pevci pod 
vodstvom dirigenta Stankota VVru- 
licha dobro pripravili za nastop in 
da trud, ki ga vlagajo v pevsko de­
javnost, ni zaman, kajti rezultat so 
lepi sadovi, ki so bistvenega po-

Razstava mineratov 
in kamenin iz SZ

Do 28. avgusta je v celovškem 
podzemlju — v podzemnem rovu 
pod Križno goro zanimiva razstava 
mineralov. Tu gre za minerale iz 
Sovjetske zveze, ki so na pobudo 
Avstrijsko-sovjetskega društva pri­
speli k nam v Celovec in ki jih je 
možno občudovati v 500 metrov 
dolgem podzemnem rovu pod Križ­
no goro. Otvoritev te posebne raz­
stave sovjetskih mineralov je imel 
celovški kulturni referent podžu­
pan Heribert Medweschek.

Da je prišlo do te zanimive raz­
stave gre predvsem na račun do­
brega sodelovanja med Avstrijsko- 
sovjetskim društvom in dunajskim 
naravoslovnim muzejem. Razstava 
je zelo bogata na raznih mineralih 
in kameninah iz devetih geograf­
skih skupin. Med kameninami in 
minerali najdemo od ahatov in 
ametistov do proizvodov sovjetske 
industrije — bakrene rude, boksi­
ta, hematita itd.

Takšna razstava ni samo zani­
miva za mineraloge, marveč za 
vsakega, ki ljubi naravo, ki skriva 
v svojih nedrih neprencentjive 
vrednosti.

Slovemko pro:ve!no društvo „Vinko 
Poljanec" v škocijanu v P. vabi na

KULTURNt VEČER
v zobofo t9. jufija 1980 ob 20.30 uri v 
go:tilni Picej Franc v Zg. Žamanjah.
Nakopajo: mešeni oktet ..Danica" in 

moški zbor ..Vinko Poljanec" 
povezovala bo Heiga Mlinar

Za pisz bo igra) an:ambel ..Rupar" iz 
Siovenije

mena in važni za nadaljen uspeš#" 
razvoj kotmirškega pevskega zbe 
ra. Predvsem razveseljivo je dej' 
stvo, da se je zboru pridružilo v#* 
liko število mladih pevcev, kar pc 
trjuje precejšnje zanimanje mlad'' 
ne za kulturno udejstvovanje v ob' 
čini Kotmara vas. Mešani pevs^ 
zbor SPD ..Gorjanci" ima prijel" 
nalogo gojiti slovensko pesem 
jo širiti. V občini Kotmara vas 
SPD ..Gorjanci" eden glavnih k"'* 
turnih nositeljev.

Program večera je še dopolnil 
olepšal instrumentalni kvintet 2 
mladimi pevci ter trio SPD „Go*" 
janci", ki ga sestavljajo Magda 
Jožko Pack ter Edith TscherteO 
Med pevci v zboru naj omenijo 
soliste — Jozija Packa, Vinka W'B' 
serja in Petra Hribernika.

Prireditelja pevskega koncert 
sta bila Katoliška prosveta v 
ilju in SPD ..Gorjanci" iz Kotma^ 
vasi. Ob tej priliki izrekamo zahva 
lo domačemu župniku Lorencu
tričiču, ki je da) na razpolago dvo

/ta*
lep'

rano. Kotmirčanom pa se prav
ko iskreno zahvaljujenmo za 
kulturni užitek, ki smo ga bili de­
ležni. Naša želja je, da bi se $ 
večkrat srečali pri nas v šentil]^ 
saj so nam Kotmirčani s svojim 
stopom zelo prirasli k srcu.

/-

Dr. Samonig Tone
50 letnik

Pred kratkim je naš živinozdraV 
nik dr. Tone Samonig obhajal 5 
letnico svojega življenja. Po ro _ 
je doma iz Roža v Šentjakobu ven 
dar si ga lastimo Gorjanci, saj j* 
že dolgo let med nami v Škofiča. 
On ni priljubljen samo pri nas' 
kmetih, katerim z uspehom zdra 
živino, temveč tudi pri ostalem 
bivalstvu, tako da se ob njegova 
prazniku skupno veselimo tega d° 
godka. ..

V imenu siovenskih organizac 
v Škoflčah — Slovenskega prosv# 
nega društva ..Edinost" — Poso) 
niče, Kmečke gospodarske zadt 
ge in Enotne liste — mu je za n) 
gov praznik iskreno čestital P^ 
sednik Slovenskega prosvetne^ 
društva Herman JSger z željo, 
bi bii zdrav in srečen ter "Spa$a 
v svojem poklicu, številnim čes 
kam se pridružuje tudi urednik 
Slovenskega vestnika.
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Stovenski Korošci 
v Moskvi in Leningradu

Prv! teden julija sta dve skupini Slovenk in Slovencev s Koroške 
pbiskali Sovjetsko zvezo. Pod vodstvom profesorjev Antona Malleja in 
Stefana Pinterja se je vesela družba strpala v Celovcu na vlak, na 
Dunaju pa prestopila v vagone, katerih nismo zapustili več vse do 
Moskve: en dan in dve noči je trajala vožnja preko ČSSR in Poijske 
bo glavnega mesta Rusije. Dobro založeni s hrano smo imenitno pre­
stali pot ob smehu in prepevanju. S spanjem v viaku je bita bolj sla­
ba: obmejne poiicijske in carinske kontroie so precej bolj temeljite, 
kot smo jih navajeni mi. izpolnjevati smo moraii kar precej formular­
jev in ostrim očem poijskih carinikov ni ušla pomanjkijivost v potnem 
j'stu enega od udeležencev, za katero pa sam ni bil čisto nič kriv. Nič

največji zvon sveta, kateremu tudi 
ni bilo dano, da bi se kdaj oglasil; 
tritonska ..črepinja" se je odlomila 
že pri vlivanju. Molče smo se po­
mikali skozi Leninov mavzolej, sve­
tinjo sovjetskih državljanov, v kilo­
metrsko dolgi procesiji. Z odprtimi 
usti smo zijali v osmerokotni Od­
rešenikov stolp, kjer visi zvonov 
kot na božičnem drevescu. Drveli 
smo skozi GUM, največjo trgovino 
Moskve, za katero bi potrebovali 
kar cel dan, če bi si jo hoteli do­
dobra ogledati.

Moskovčani so silno ponosni na 
svoje osemmilijonsko mesto. Či­
sto po pravici: tako čistega mesta 
pri nas zlepa ne najdeš. Če opaziš 
na tleh cigaretni ogorek, si lahko 
prepričan, da ga je odvrgel kakšen 
samopašen turist z zahoda.

Velika zanimivost je tudi moskov­
ska podzemna železnica. Postaje, 
ki so dosegljive s premičnimi stop­
nicami, so arhitektonsko dovršene 
in kljub petmilijonski množici, ki 
se dnevno vozi z Metrojem, čiste. 
170 km je dolga podzemna želez­
niška mreža v Moskvi, izgrajujejo 
pa jo še naprej. Prav na hitro smo 
obiskali še razstavišče gospodar­
skih in tehničnih dosežkov Sovjet­
ske zveze.

Po treh dneh Moskve smo se z 
vlakom odpeljali v Leningrad. To 
obmorsko mesto, ki je med drugo 
svetovno vojno prestalo strašno 
900-dnevno blokado nemške voj­

Kmalu po tem, ko smo prešli 
sovjetsko državno mejo, so vagone 
Napeljali v ogromno halo, jim od- 
montirali kolesa, dvignili s hidrav­
liko v višino in ni bilo dolgo, že 
smo se vozili s širšimi kolesi. Raz­
mak med tračnicama je v SZ dru- 
9ače normiran kot v ostali Evropi. 
V Moskvo smo prispeli sredi do­
poldneva, potem pa je s pravo tu­
ristično naglico šlo naprej. Brž brž 
v hotel odvreči prtljago, brž na 
ogled mesta, hitro do Kremlja in 
hitro hitra na kosilo. Tu se je mal- 
ce ustavilo. Nevajeni tamkajšnje 
hrane smo bili razočarani tudi nad 
dejstvom, da v 22-nadstropnem no­
vem mladinskem hotelu nisi prišel 
do ene brezalkoholne pijače. Šam­
panjec in vodka v interesantnih 
mešanicah, ki so pri marsikomu Skupina nalih izletnikov pred mo:kov:kim hoteiom Ukraina

ui pomagalo, vrniti se je mora) sam domov.

Moskva — cerkev Va:i)ija Biaienega 
"a Rdečem trgu

Kdor ni videl Kremlja, ni videl 
Moskve. Strmeli smo nad umetni­
nami prastare Moskve: impozantni 
zidovi z značilnimi zobčastimi nad­
zidki, prekrasni stolpi in stolpiči. 
Preko 400 let stara Bazilijeva kate­
drala na koncu Rdečega trga je 
ena najlepših stvaritev ruskega 
stavbeništva. Za zidovi Kremlja ima 
svoj sedež tudi vlada Sovjetske 
zveze. Kot povprečni turisti smo si 
ogledali, kar se je le dalo, na ža­
lost seveda z bliskovito naglico. 
Svoje vtise smo lahko urejevali še­
le med vožnjo z avtobusom. Tako 
smo občudovali čebulaste kupole 
ruskih cerkva, hiteli do največjega 
topa v Evropi, ki v svojem obstoju 
ni izstrelil še piškave šibre ne, kaj 
šele krogle. Nedaleč vstran stoji

zapustile malce zamegljen po­
gled ...

Leningrad — pogled : Petrovega 
dvorca na alejo tontanov

ske, utrpelo nepopisne izgube in 
vendar ni klonilo, leži delno na 
otokih v delti reke Neve. Kmalu 
po njegovi ustanovitvi v začetku 
18. stol. je že postalo glavno mesto 
Rusije in dobilo ime po svojem 
ustanovitelju carju Petru I. - Pe­
trograd. Leta 1924, po Leninovi 
smrti, so ga preimenovali v Lenin­
grad.

Za nas koroške turiste sta bila 
dva dneva v tem milijonskem me­
stu prav tako naporna kot dnevi v 
Moskvi. Tekali smo po sloviti Ere- 
mitaži, kjer je zbranih nešteto 
dragocenih umetnin, celo slik Leo­
narda. Tiziana, Rubensa, Renoirja 
in podobnih mojstrov ne manjka. 
Poklonili smo se ob spomeniku 
padlim med 2. svetovno vojno, 
obiskali križarko Auroro in se od­
peljali do letne palače carja Pe­
tra L, kjer smo videli prekrasen 
park z vodnimi kaskadami, stoti­
nami vodometov in pozlačenimi ki­
pi. Vozili smo se po reki Nevi in 
doživeli Leningrajsko „belo noč", 
ker sonce zaide šele okrog desetih 
zvečer.

Vtisov s tega potovanja je izred­
no veliko, gotovo ni nobenemu 
udeležencu potovanja žal, da je bil 
zraven. Marsikdo je na tihem skle­
nil - vse to si bom ogledal še 
kdaj!

Slovensko planinsko društvo 
Celovec vabi člane in prija- 
teije društva na

DELOVNO AKCIJO 
v nedeljo 20. julija s pričet­
kom ob 9. uri pri planinski 
postojanki „Koči nad Ariho- 
vo pečjo" na Bieščeči pia­
nini.

Sv. Hema pri Btobasnici
Obetavne arheotoške izkopanine

2e v začetku tega stoietja so se ar­
heologi začeli zanimati za območje 
Svete Heme pri Globasnici in tam 
našli razne izkopanine pomembne 
zgodovinske vrednosti. Zadnja tri le­
ta pa so se dela lotili sistematično in 
uspehi so bili tudi temu primerni.

Sveta Hema pri Globasnici se od­
kriva kot pomemben verski center 
prakrščanstva. Višek najdb je bil vse­
kakor mozaik (največji v Avstriji), 
katerega starost sega nazaj v 4. sto­
letje po našem štetju. Razni manjši 
mozaiki, ki so jih v teku izkopavanj 
odkrili, so restavrirali v stari ljudski 
šoli, ki danes igra vlogo muzeja. Tu­
di novo odkriti mozaik, ki pred­
stavlja pod neke cerkve, bo naše! 
svoj prostor v tem antičnem muzeju. 
Sploh je Sveta Hema kompleks cer­
kvenih poslopij, ki ga sestavljajo

Slovensko prosvetno društvo 
„Danica" v Šentvidu v Pod­
juni vabi na

KULTURNI VEČER
v petek 18. julija 1980 ob 
20.30 uri v Kulturnem domu 
v šentprimožu.
Nastopajo: tamburaški orke­

ster SPD „Zvezda" iz Ho­
diš, duo Polzer iz Šentpri- 
moža in mešani zbor SPD 
„Danica"

škofijska cerkev, grobna kapelica in 
osmerokotna kapelica za krščevanje. 
Poleg raznih mozaikov so v teku let 
našli še razne druge stvari kot na 
primer novce, iz katerih je bilo mož­
no ugotoviti starost cerkvenih zgradb.

V zadnjih treh letih so prekopali 
800 kvadratnih metrov sveta. Dela 
bodo seveda nadaljevali, ker si arheo­
logi obetajo, da bo na območju Svete 
Heme še celo vrsto zgodovinskih pre­
senečenj.

Zgoraj omenjeni cerkveni kompleks 
je bil, kot to trdijo arheologi, uničen 
v 6. stoletju. Menda so to storili Slo­
vani oz. Slovenci. Še predno so 
Kristjani ustanovili to cerkveno ob­
močje, so tam prebivali in gospodarili 
Kelti.

Bodoča izkopavanja se koncentri­
rajo na vzhodno stran območja cer­
kvenih stavb, to pa zaradi tega, ker 
so tam našli neke ostanke zidov.

Društvo ..Prijatelji Svete Heme" 
računa, da bo potrebnih še 10 do 20 
let, izkopavanj, zato so od lastnika 
omenjenega zemljišča Gradischniga 
vzeli v najem za 50 let to zemljišče 
in plačali za najemnino 300.000 šilin­
gov. Kot povsod igra tudi v tem pri­
meru denar pomembno vlogo. Za 
uspešno nadaljevanje je seveda po­
trebna večja pomoČ od strani obla­
sti. Tu bo morala glavno breme no­
siti dežela.

!)
Valentin Polanšek

'H
l.del

V skupini je neopaženo zalezovala tudi večja gesta­
povska zver. Dobila je v zadnjem času kaj neverjetne reči 
Pa nos: Vse kaže, da prihajajo iz neposredne bližine veli- 
kovške .kreisleitung' zveze v Črno in naprej k banditom, 
čas še ni dozorel, da bi skrivnostni pojav preverili. Gesta­
povski instinkt pa mobilizira v takem primeru podzavestne 
energije, ki razvijajo satansko sposobnost za vohljanje in 
Ugotovitve še tako neznatnih pojavov.

Gestapovska zver čaka rta Ladislafa. Tudi njemu ne 
3aupa do skrajnosti Himmlerjev slepo vdani lakaj.

..Nabiravka gob prinaša kaj zanimive ,gobe'. Pa ste 
sami preverili, da bo držalo, kar trdi? Kaj se pravi bataljon 
banditov? Mar ne mislite na naš nemški bataljon? Sploh 
veste, koliko je v bataljonu moštva?"

Ladislaf je takoj na mestu in ga zabije s podatki, ki si 
ijh je nabral po južnoštajerskih in inozemskih nacističnih 
šolah. Koliko moštva šteje nemška enota .bataljon' v mir- 
2 dodatkom: ,Na vzhodni fronti pa so zdecimirani nemški 
Oem času. Glasno mu je odgovoril. Najraje pa bi ga brcnil 
bataljoni, ki tudi niso kaj številnejši po moštvu kot tukajšnji 
banditski.'

Gestapovska zver pa je vsekala glasno:
„!n vi verjamete babi, ki je sama naštela vrag vedi 

koliko sto in sto banditov na Komeljnu?"

..Podatke imamo iz raznih virov. Najbolj zanesljivo je 
sporočilo landvahovca Srebernigga, čigar žena je sama vi­
dela štab banditskega bataljona."

Gestapovska zver ne verjame pretiranim vestem.
Susi-Pavla je prenočila pri znanki na Komeljnu in se 

zarana spravila v dolino proti mestecu. V vsaki roki je 
nesla zvrhano malho sočnih češpelj. Sadeži niso bili samo 
pretveza za morebitno patruljo, ampak se je tudi prav 
otročje veselila, da jih bo z domačimi po več dni uživata 
v obliki češpljevih cmokov.

Zazrla se je v daljavo. Jutro je bilo čudovito, oblazi­
njeno z oktobrskim pastelom. Kaj čuda, da se je ljubezni 
in življenjske sreče žejna ter lačna Suši zasanjala v bo­
dočnost:

Prav tako je, da spodaj v dolini stoji hiša, v njej pa 
stanuje moj mož. Podoben je Domnu. Ali pa je kar Domen 
sam. Odšel je na delo. Malo je bil že v skrbeh, ker me ni 
bilo sinoči domov, ko sem šla po češplje na Komelj k 
sorodnikom. Mojo mamo imava v družini. Seveda, ona 
pazi na otroka. Koliko otrok pa imam? Ne samo enega. Dva 
najmanj. Deklico in fantka. Hčerkica je Domnu podobna, 
sinek pa meni. Ali pa obratno. Z mamo bova za večerjo 
pripravili celo goro dobrih češpljevih cmokov. Kako jih bo 
moj mož jedel!

„Halt, stehenbleiben!"
Susi-Pavlo je osorno vrglo s slepečega oblaka sanj. 

Znajde se pred mrko steno uniformirancev.
Nekdo se je že zadrl:
..Legitimacijo! kdo ste?"
Počasi se izlušči iz brezimne gmote neprijetnih obra­

zov tam ob strani Lekšejev nos, žagarja iz okolice! Pa 
še pečar Kolar se pojavi. Ali ni to tam mestni mesar 
Moschjagg?

Prepoznajo se. Dekle so gotovo večkrat srečavali. 
Zdaj jim je bilo sicer skoraj malce nerodno, ko v tako 
lepem jutru pohajkujejo tu okoli, namesto da bi opravljali 
doma bolj koristen posel.

V sredino mrke stene uniformirancev se pridrevi pli- 
berški priseljenec Grauel:

„Razen češpljev niste kaj drugega videli gori na Ko­
meljnu?"

Od zadaj je nekdo siknil:
„So ti banditi pomagali češplje nabrati?"
Suši jim je takoj pokazala, da ni bila lena pri jeziku. 

Nekaterim je še ponudila sadeže, pa jih je že pretentala. 
Samo vprašali so še dvakrat:

„Pa niste kaj čuli, da se zbira večja skupina bandi­
tov gori?"

Suši je zanikala in šla naprej. Z vsakim korakom pa 
se je večata skrb zaradi tega, ker ni bila prepričana, da 
bo njena pošta šla pravočasno naprej in v Domnove 
roke...

Ko se je Suši bližala mestu, se je domačiji Repetz 
od gozdne strani prilisjačil Jassnigg. Bil je svoje vrste 
človek. Zdaj je bil večkrat pri tej hiši. V gospodinjo se je 
zatelebnil. Dedca pa je spretno pregovoril, da je vnet 
landvahovec.

Tudi tokrat je prišel, da gresta z Repetzem v dinst 
ali bolje rečeno — pri čemer se je zoprnež vselej beda­
sto režal - auf banditenjagd.

Repetzka je bila vsa na višku, ko je stala pred loka­
vim mladim človekom, ki je bi) tujec vragvedi od kod, 
najbrž nekod iz juga, kajti delal je vtis, da razume slo­
vensko, pa je znal hribovske naivneže navijati okoli prstov. 
Tako tudi Repetzko. Ali pa je skotil v svoji zanikrnosti tu­
di pohlep večjega formata: Vlačil bom dedca v bandenein-
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Kadar je otrok majhen, si težko predstavlja, 
da je ljubezen mogoče deliti. Kar zcmislite si, 
kako je pri srcu edincu, ki nenadoma dobi brat­
ca ali sestrico. Naj se starši še tako trudijo čim 
obzirneje povedati edincu, da bo dobil bratca 
ali sestrico, je taka novica zanj nekaj grozeče­
ga. V njem se porodijo raznovrstni občutki stra­
hu, da ne bo več v središču pozornosti, da bo­
sta imela mamica in očka novorojenčka raje in 
podobno. Najslabše pa je, da tedaj, ko dovče- 
rajšnji edinec občutke pokaže, starša poskočita 
in ga s hudimi besedami poskušata prepričati 
o nasprotnem.

Zmotno je ravnanje staršev, ko skušajo pre­
prečiti edinčevo ljubosumnost, kajti takšna ljubo­
sumnost je popolnoma naravna. Če je ne bi bilo, 
bi to pomenilo, da je z odnosi med starši in otro-
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Ljubosumnost je 
povsem naravna
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kom nekaj narobe. Zato je bolje, da se starši 
pravilno spoprimejo z otrokovo ljubosumnostjo, 
namesto da jo skušajo preprečiti.

Kako torej pomagati prvorojencu, da bo kos 
jezi in ljubosumju ob prvem srečanju z bratcem 
ali sestrico? Nikar ne zahtevajte od njega, naj 
ga (jo) takoj vzljubi! Za ljubezen potrebuje ve­
liko časa in dojenček se mu sprva zdi sicer za­
nimiv, a včasih precej utrujajoč. Velikokrat bo 
rekel: ..Odnesite ga, no, stran!" Ali pa: ,Ne ma­
ram ga!" V takem primeru ga ne smemo na hit­
ro odpraviti, morda celo z jezo. Pojasnimo mu, 
da je dojenček res-da preglasen, da pa bo kar- 
kmalu zaspal in potem se boste lahko v miru 
igrali s prvorojencem. Tako se bo otrok počutil 
varnejšega.

Vaš dnevni red naj bo tak, da vam bo ostalo 
dovolj časa tudi za prvorojenca. Tudi on potre­
buje urico ali dve pogovora in igre z vami, ne 
da bi vas pri tem moti! novorojenček. Morda 
vam bo vzelo več časa, a za otroka bo nadvse 
koristno: nikar ju ne hranite skupaj! Potem ko 
ste nahranili dojenčka, ga popestovali, se po­
svetite prvorojencu.

Nikar se ne ujemite v past s tem, da vzamete 
dojenčka v svojo spalnico, ker hočete tako prvo­
rojencu zagotoviti mirno spanje. Bolje je, če sta 
že od vsega začetka skupaj v sobi. Drugače se 
starejši otrok čuti izločenega iz varnega kroga 
mama-dojenček-očka. Več možnosti je, da ne bo 
mogel spati, če bo sam v sobi.

Vsekakor dovolite starejšemu otroku, da kdaj 
popestuje dojenčka, ga nahrani ali se z njim 
poigra. Če boste preveč pazili na dojenčka, se 
bo starejši otrok čutil zapostavljenega. Posadite 
si prvorojenca na kolena, dojenčka pa pestujte 
v njegovem naročju. Tako bosta oba na varnem, 
starejši se bo hitreje privadil bratcu ali sestrici. 
Bolj ko se bosta dotikala drug drugega, hitreje 
bo med njima vzklila ljubezen.

Nikar ne pokažite jeze, če bo prvorojenec v 
navalu jeze uščipnil dojenčka. Vedite se, kot bi 
vi po nesreči ranili starejšega. Naučite ga polju­
biti dojenčka, ga pobožati in se na ta način 
odkupiti za ščipanje. Kljub temu mu jasno po­
vejte, da dojenčka ne smemo raniti, tako kot 
ne smemo njega, prvorojenca. In naj vam bo 
jasno: če radi telesno kaznujete prvorojenca, mu 
boste zelo teško dopovedali, da on ne sme rav­
nati z dojenčkom tako, kot vi ravnate z njim.

Bodite pripravljeni, da bo prvorojenec ob roj­
stvu dojenčka sprva nazadoval. Če se je pred

Zakaj nas boli glava?
Glavobol je vsakdanja tegoba, ki jo neka­

teri preganjajo s kavo, drugi s počitkom in 
hladnimi obkladki, tretji pa s tableto. Le red­
ko se vprašamo, zakaj nas je začela boleti 
glava, čeprav pa je zelo pomembno, da do- 
ženemo vzrok glavobola. Le tako bomo nam­
reč lahko premagali bolečino in se izognili 
trpljenju. Glavobol je lahko posledica organ­
skega obolenja, lahko se pojavi zaradi stra­
hu, lahko pa je tudi dobrodošel izgovor, ki 
pomaga, da se izognemo neprijetnostim.

Kdo bi vede), koliko ljudi daje glavobol - 
če samo pomislimo, koliko različnih praškov 
in tablet proti glavobolu prodajo dan za 
dnem v lekarnah, nam mora biti jasno, da je 
ta tegoba zelo razširjena. Glavobol ni smrt­
no nevaren kot, na primer, zvišan krvni pri­
tisk. Prizadetemu pa vzame voljo do življe­
nja, onesposobi ga za delo in celo za poči­
tek.

Pogosto je glavobol le prehodna tegoba: 
loti se nas, ker smo preutrujeni, ker smo 
ponočevali, ker se spreminja vreme, ali zato, 
ker smo se razburili in si naložili preveč 
skrbi. Kadar je glavobol te vrste, ga preže­
nemo z nekajurnim počitkom, ali s kavo in 
z aspirinom.

KADAR JE GLAVOBOL OPOZORILO
Drugače je, kadar trpimo za pogostimi na­

padi glavobola. Bodisi da se glavobol ponav­
lja v presledkih ati pa traja brez prestanka 
dalj časa, prizadeti človek se ne more zbrati 
k delu, nobena stvar ga ne veseli. Skoraj ni­
koli se ne počuti dobro, sčasoma se začne 
umikati družbi in se zapirati vase. Ker je ne­
nehno slabe volje, se ga tudi okolica izogiba. 
Ljudje vedo, zakaj je slabe volje in nerazpo­
ložen, vendar mu ne morejo in ne znajo po­
magati, zato se mu raje umaknejo.

Dolgotrajen glavobol je pogosto posledi­
ca telesnega obolenja. Lahko ga povzročijo 
spremembe in izrastline na vratnih vretencih 
v hrbtenici, lahko tudi možganski tumor, naj­
pogosteje pa so krive bolezni oči, ušes, zob­
na in čeljustna obolenja.

Glavobol je v takšnem primeru svarilno

rojstvom bratca ali sestrice že sam hranil, bil 
čist in neodvisen, se po rojstvu dojenčka prav 
lahko zgodi, da bo marsikaj .pozabil." Treba 
ga bo hraniti, tako kot hranite dojenčka, pre­
oblačiti tako kot dojenčka. Storite to brez veli­
ko govorjenja. Ce se boste jezili in mu očitali, 
da je otročji, bo le še bolj .pozabil" vse, kar 
je prej že znal. Treba je namreč vedeti, da tega 
ne počenja nalašč. Prav zares je na vse pozabil 
zaradi pritiska, da bi se privadil novemu dru­
žinskemu članu.

Nikar ne bodite nepotrpežljivi. Za odraščanje 
je potrebno veliko časa. Vredno je naučiti otro­
ka, da zna živeti z ljubosumjem. In vedeli boste, 
da mu je uspelo, ko se bo nekega dne zgodilo 
nekaj čudovitega: prvorojenec, že malo večji, 
in dojenček, že tudi sam kratkohlačnik, bosta 
skovala prvo skupno zaroto proti vam.

znamenje, ki ga ne smemo prezreti. Vsakdo, 
kogar dalj časa boli glava, bi mora) po na­
svet k zdravniku. Le zdravnik mu bo lahko 
povedal, kaj mu povzroča neznosne in ne­
nehne bolečine.

Glavobol lahko nastopi tudi zaradi dušev­
nih vzrokov. V tem primeru splošni zdrav­
nik ne bo mogel ugotoviti izvora bolečine. 
Potrebna bo pomoč specialista, h kateremu 
pa nas bo z napotnico poslal splošni zdrav­
nik.

Človek, ki ga pogosto muči glavobol, pa 
zdravniške preiskave niso pokazale vzroka 
bolečin, se mora zamisliti nad svojim živ­
ljenjem. Poskusi naj dognati, kaj ni v redu, 
kaj lahko pri njem sproži glavobol.

Vprašanja, ki so nam pri tem ugotavljanju 
v pomoč:

- Kdaj se pojavlja glavobol?
— Se pogosto znajdem v položaju, za ka­

terega se mi zdi, da mu nisem kos?
— Se bojim, da bom pri delu pokazal pre­

malo zmožnosti? Da bom doživel neuspeh 
pri delu?

Ali pa:
— Živim v zvezi, zaradi katere — nemara 

tudi podzavestno — trpim in v kateri ne naj­
dem več nobenega upanja za zboljšanje?

— Se stežka prilagajam nenadnim spre­
membam?

— Se silovito bojim, da ne bom izpolnil 
pričakovanj, da bom razkril svojo nemoč?

Vprašamo se tudi:
— Ali sem preveč vesten in se preveč

oklepam dolžnosti? Si zaradi te vestnosti ne 
dovolim nobene napake, nobene slabosti?

— Mogoče pa ne znam govoriti o sebi in 
o svojih čustvih?

Če odgovorimo na večino teh vprašanj pri­
trdilno, potem nam ni treba več iskati vzro­
ka glavobola. Živimo v nenehnem strahu in 
napetosti.

Vprašati se moramo poleg tega še nekaj:
— Česa si zaradi svojega nenehnega gla­

vobola ne morem več privoščiti, česa ne 
morem več doživeti in delati?

Vedeti je namreč treba, da so lahko bo­
lečine v glavi tudi dobrodošel izgovor, beg 
pred resničnostjo in dolžnostmi. Človek, ki 
ni kos življenju, življenjskim težavam, si bo 
nemara omislil glavobol, da bi se izognil po­
razu. Lahko bo, na primer, rekel: „Danes, 
žal, ne morem priti, spet me boli glava." In 
glava ga tudi zares boli, le da je glavobol 
nastal kot posledica notranje stiske, strahu 
pred preizkušnjo.

KAKO PREŽENEMO GLAVOBOL?
Kot smo že zapisali, glavobol lahko pre­

ženemo na več načinov. Najobičajnejša sta 
počitek in tableta, zdravniki pa zdravijo trdo- 
vratnejše glavobole tudi z akupunkturo, jo­
go, priporočajo meditacije in razne diete. Te 
metode bodo zalegle, če ne gre za glavo­
bol duševnega izvora.

Telo in duša sta povezana bolj, kot si mi­
slimo. Kadar nas mučijo težave, nas boli 
glava. Pri tovrstnem glavobolu pomaga, na 
primer, avtogeni trening. O njem se lahko 
poučimo iz knjig in priročnikov: zdravniki 
so prepričani, da je to najboljša metoda za 
zdravljenje in sproščanje, kadar trpi bolnik 
za boleznijo duševnega Tzvortt.

Ati ste prijatetj zetene sotate?
S PRIPRAVO SOLATE RES N! MNOGO DELA, TODA ČE HOČEMO, DA BO TAKO 

OKUSNA. KAKOR JE TREBA, JO MORAMO NAREDITI ZELO SKRBNO.
# Posamezne solatne liste pustimo cele ali jih samo razpolovimo. Med njimi naj ne 
manjka zelenih, saj vsebujejo le-ti največ vitaminov. Solato operemo pod tekočo vodo, 
jo nato odcedimo na cedilu ali pa narahlo osušimo v čisti krpi ter predenemo v pri­
pravljeno skledo. Sladokusci vedo tudi, da najbolj tekne solata, pripravljena v leseni 
skledi, katere notranje stene so nadrgnjene s česnom.
# Marsikatera gospodinja ne ve, da je treba na solato najprej vliti olja in jo pustiti 
nekaj časa ..vleči", kakor pravimo. Tako se bo temeljito prepojila z maščobo in dobila 
plemenitejši okus. Čez nekaj časa dodamo kisa, soli, popra in zdrobljenega česna.

Solata bo okusnejša, če namesto kila uporabimo limonin sok. Začinimo jo lahko še 
z rdečo papriko, s sesekljanim drobnjakom, koprom (dil), peteršiljem, meto ali sesek­
ljano krebuljico. Uporabimo lahko samo eno od teh zelišč ali mešanico vseh.
# Da jo je treba pripraviti tik pred serviranjem, menda ni treba posebej omenjati. Po­
nekod v hotelih jo pripravijajo šele na mizi pred gosti, le-tem pa je celo dovoljeno je­
sti solato s prsti.

VAŽNO PRAVILO: TEKOČINE V SOLATI NAJ BO LE TOLIKO, DA OSTANE VSA NA 
LISTIH. NA DNU POSODE NAJ NE BO NITI KAPLJICE.
# Dobra je tudi solata, prelita s kislo smetano ali s polovico smetane in polovico jo­
gurta, kar je cenejše. V tem primeru zmešamo česen, zelišča, kolikor nam prijajo, sol, 
olje, kis in poper v smetano, le-to prelijemo prek solate. Olje pri tako pripravljeni solati 
ni nujno potrebno, vendar ni odveč; vsekakor ga uporabimo v manjših količinah. Tudi 
česen lahko pa okusu izpustimo.
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sace, naj ga počijo. Pa bo pot do nje prosta. Saj je v 
redu baba!

Repetzka je bila od zadnjega večera, ko se je nehote 
znašla pri Rjavku, kjer je pomagata sadje pobirati, z 
Domnovimi. Mazerja, si je mislila, so to fantje! Nekje ji je 
laskalo, da jo je Domen celo nagovoril. Prijazen je bil 
z njo. Kar je povedal, je bilo že politika (po njenem 
ozkem nemčurskem mnenju), a ne vse. Nekaj reči je de­
jal, ki so ji bile všeč. Da mora biti mir na svetu, da naj 
vsi ljudje v svobodi in sreči živijo!

Jassnigg je bil danes navsezgodaj že tudi pri Leskov- 
niku, kamor hodi Antonko tolažit. Za ponoči mu je bita 
dobra! se je izmikal pred samim seboj.

Repetzka je malce preveč navdušeno govoričila vpričo 
svojega moža o partizanskem srečanju. To mu je bilo 
dovolj! Takoj je letel javit.

Jassnigg je uščipnil v babjo zadnjico. Ko že vse tako 
teče ko po olju, naj bi...

Tisto jutro je bit tudi komandir kurirske postaje TV 32 
zarana pokonci. Slabo je spal, kolikor je spal. V glavnem 
je lebdeval med polbdenjem in polspanjem. Mučno stanje. 
Nemirno premetavanje utesnjenega telesa na trdem le­
žišču.

Skoraj vsako uro je vstal in se scijazil k dežurnemu 
v kašto. Vse je bilo v redu. Noč je bila čudovita. Katera 
oktobrska noč ni? Četudi brnijo v presledkih izvidniška 
letala skozi ozračje. Tudi letala so človekovo delo, iz­
najdba človekovega duha. Žal, da v zdajšnjem primeru 
letala nosijo smrt s sabo! četudi v letalih sedijo samo 
ljudje. Ljudje kot ti in jaz, ki imajo doma svojce, ljudje, 
ki bi raje bili doma in delali in skrbeli za družine... ali 
pa se z letali vozit po svetu in obiskoval ljudi... Ali bo

kaj takega res kdaj na svetu? Da bo mir? Mir bo že. 
Ampak kako dolgo? Ali se bodo sporazumeli tisti veliki, 
ki svetu vladajo? To mi je sploh nerazumljivo, kako je mo­
goče, da Rusi kot komunisti in Američani kot kapitalisti 
morejo skupaj biti? Bosta morda samo tako dolgo, do­
kler ne uženeta Hitlerja...

Ko se je izza pohorske strani prikotalilo rdeče jesen­
sko sonce, je Domen vendarle zadremuckal, da so ga 
ostali prebudili, četudi so se namerno rahlo kretali v 
tesnem prostoru.

„Lep dan se obeta!" Kapelški Johi je bil spočit irt je 
potegoval svoj teporasli mladostni život.

„Da bi te lepo minul!" Domnov glas je bil odsoten.
Kamor se je Domen podal, povsod se je zamotaval v 

nove negotovosti: Nisem sposoben za tako nalogo. Po­
vedal sem že komisarju, da nimam vpogleda, kod so ku­
rirji, v koliko so meni podrejeni, če se zadržujejo na TV 
32. Po mojem se zanašamo samo na naključje. Vsak ko­
rak mu je bi) očitek: Nekaj ukreni, da se ne bo nahajalo 
tako število kurirjev na enem mestu. In na takem terenu! 
Od vsake strani lahko pričakuješ presenečenje.

Razporedit je krog poslopja več straž. Negotovost je 
odjenjala. Na varnem mestu se je potapljal ponovno v le­
tošnje pretresljive dogodke v kapelških doleh ...

^ Vrh Osenčnikovega ograda je zapovedal
Domen.

„Treba se bo malo založiti. Pot je dolga in 
nič se ne bova oglašala pri hišah, ki jih tako vedno nadle­
gujemo. Danes poskusimo pri Osenčniku. Prvič."

Tega ni povedal, da so hišo šteli za neopredeljeno. 
Črnjana je poslal naprej. Vedno se je dobro izkazal v 
predhodnici. Imel je lovski nos, da niso zlepa zabredli v 
švabsko zasedo.

Prešerno je zavzdihnil Pavel, ko se je zleknil v mlado 
travo:

„Kaj rečeš, ali bodo Angloameričani začeli z novo 
fronto na zapadu? Po mojem bo to vsak čas. Napredova­
nje sovjetskih armad jih sili k temu. Drugače bodo Rusi 
sneli vso Nemčijo ..."

Domen je dodal:
„Moj oče prerokuje, da bo hudič, če se bo vojna na 

jesen končata. Stradovija bo! Tako kot osemnajstega leta!"
Sedela sta v mladi vigredni travi. Sto je na pozno po­

poldne. Nad Košuto levo ob Obirju je izžarevala barvita 
zarja. Od Sončarjevega soseda je bila videti vedno lepa 
zarja. Tako je poznal že izza otroških nog.

Pavel je priskočil z novo mislijo:
„Si že kdaj o tem premišljeval, zakaj se je Cerkev 

vtikala v znanstvene reči? Če je Zemlja krogla, je tako. 
Zakaj bi se zaradi tega razhudoval? Bral sem, da je Cer­
kev prisilila učenjaka Galileja, naj svojo trditev o kroženju 
Zemlje prekliče."

Taki pogovori so bili za Domna bolj španska vas. 
Nerodno mu je bilo, da ravno njemu vedno kaj zamota­
nega pripoveduje Pavel, ki je bil kaj bistre glave. Za vsako 
reč se je zanimal, povsod je vrtal in stikal in iskal. Sam je 
dejal, da je treba najti resnico. Ali vsaj priti v njeno bli­
žino. Vsaj pot najti, pot, ki popelje do resnice. Četudi je 
pot še dolga, samo da je smer pravilna. To je po Pavlo­
vem že veliko.

„Pa si kdaj o svojem svetem Pavlu že premišljeval?" 
se je hotel pošaliti Domen. Za ogovorjenega pa niti ne- 
Tako je izgledalo.

„Brez njega bi krščanstvo šlo po gobe!"
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Šo!stvo in izobrazba
giavna tema ku!turne revije

Začetek juiija je izšia 11. števiika kuitume revije „Die Brucke ", 
ki jo izdaja kuiturni referat koroške dežeine viade. Giavni dei te eks- 
kiuzivne kuitume revije je posvečen vprašanjem šoistva in izobrazbe 
"a Koroškem. Ta števiika revije je predzadnja v obstoječi obiiki, saj 
se bo po zamisii pristojnih ijudi v dežeini viadi revija od nasiednjega 
teta naprej moraia posvetiti botj aktuainemu kuiturnemu dogajanju v 
dežeii. Ati bo revija s to spremembo kaj pridobita, bo pokazaia šeie 
prihodnost. Vsekakor ob dosedanjih revijah iahko trdimo, da je v pri­
merjavi z drugimi uradnimi pubiikacijami Koroške še najboij upošteva­
ta koroško stvarnost, saj je urednica dr. Miriam Reggam-Lindquist 
pri vsaki števiiki vabiia k sodeiovanju tudi koroške Siovence. Zanimivo 
Pa bo tudi, kdo bo njen nasiednik in a!i bo pri spremijanju aktuainega 
kuiturnega dogajanja na Koroškem upošteva) tudi bogato kuiturno 
prosvetno dejavnost koroških Siovencev, posebno še, ker je dežeini 
giavar Wagner izjavi), da se bo morata revija baviti z „background- 
poročanjem" (poročanje o okotiščinah, o ozadju itd.).
O širnem pomenu pojma šolstva 

m izobrazbe pišejo v reviji profe­
sorica dr. Helga Hieden in univer­
zitetni profesorji dr. VValter Scho- 
!er, dr. Karl Dinklage in dr. Norbert 
Schausberger. Ugotavljajo, da se 
današnja izobrazba ne more več vr­
šiti izključno v šoli, temveč jo mo­
tamo razumeti kot izobrazbo v dru­
žini, na delovnem mestu, v društ­
vih in strankah, izobrazbo prek 
medijev in vsakdanjega dela, pa 
tudi kot izobrazbo odraslih. Obrav­
navajo tudi dostop modernih druž­
benih ved do izobrazbe in zgodo­
vino izobraževanja ljudstva na Ko­
roškem. Drugi avtorji se v sliki in 
besedi posvetijo gradbeni dejav­
nosti na področju obveznih in zvez­
nih šol, posebno od leta 1970 na­
prej.

Poslevodeči predsednik koroške­
ga deželnega šolskega sveta Karl 
Kircher obravnava vzroke za novo 
srednjo šolo, dr. Scherbantin pa 
splošne izobrazbene cilje splošnih 
višjih šol. Deželni šolski nadzor­
nik Hans Lach raziskuje najvažnej­
ša obdobja obveznih šol in šolskih 
oblasti na Koroškem. Njegov opis 
seže nazaj do prvih začetkov šol 
na Koroškem v 11. stoletju in kon­
ča pri šolskih poskusih 70-ih let 
našega stoletja. Zanimivo je, da 
glede 19. stoletja omenja neob- 
bodno potrebo znanja slovenskega 
jezika pri učiteljih na šolah v juž­
nih predelih Koroške, pri opisu ob­
dobja po drugi svetovni vojni, pa 
ne zgleda, da bi na istem področju 
obstajala v veliki meri še ista po­
treba po slovenskih učiteljih. Za to 
obdobje najdemo v glavnem le še 
datume sklepanja šolskih zakonov 
'n nekaj statističnih podatkov, ne 
omenja pa, da manjšina vidi v uki­
nitvi obveznega dvojezičnega šol­
stva korak, ki je močno prizadel 
korenine slovenske manjšine na 
Koroškem.

ga upoštevanja pripadnikov sloven­
ske manjšine.

Položaju slovenske manjšine na 
področju šolstva in izobraževanja 
so posvečeni štirje članki, katerih 
avtorji so pripadniki slovenske 
manjšine. Vodja manjšinskega od­
delka pri deželnem šolskem svetu 
vladni svetnik Rudi Vouk obravna­
va manjšinsko obvezno šolstvo. 
Bralcu predstavi zakonske podla­
ge sedanje ureditve ter razvoj pou­
ka slovenščine oz. dvojezičnega 
pouka na ljudskih in glavnih šo­
lah dvojezičnega področja. Vrhu te-

Domisiice
# Največ nerod se izgovar­

ja na stabo orodje.
# Žena, ki se iočuje, se boji 

samo tega, da bi s tem 
naredita svojemu možu 
prevetiko vesetje.

# Končni ciij znanosti je 
resnica, končni ciij umet­
nosti je uživanje.

# Sreča ijudi mnogokrat prej 
ztomi kot ne:reča.

# Marsikatera pot je zaradi 
smerokaza.

# Propadti se včasih izdaja­
jo za padie.

# Ljudje ne deiijo ničesar 
tako radodarno kakor 
dobre nasvete.

# Možu, ki resnično ijubi 
svojo ženo, je žena za- 
kiad in ne breme.

$ Kdor pieše s težkim kri­
žem na rami, je junak 
usode.

# Zakonski mož je čiovek, 
ki pričakuje, da je nje­
gova žena brez napake 
in da razume, zakaj on ni.

# Beseda je senca dejanja.

„Die Brucke"
ga opiše tudi možnosti izobraže­
vanja učiteljev v metodiki in didak­
tiki dvojezičnega pouka. Strokov­
ni nadzornik dvorni svetni dr. Va­
lentin Inzko obravnava možnosti 
slovenske narodne skupnosti na 
področju višjega in srednjega šol­
stva, pri tem pa med drugim ugo­
tavlja, da pogoji za obstoj Sloven­
cev na Koroškem le do gotove me­
re zavisijo od njih samih. Avtor na­
vaja program slavistično-pedago- 
ških seminarjev, ki od leta 1976 
potekajo vsako leto v sodelovanju 
z deželnim šolskim svetom pod 
vodstvom pristojnega nadzornika. 
Med drugim pa najdemo kratek 
vpogled v število obiskovalcev pou­
ka slovenščine na koroških višjih 
in srednjih šotah.

Ravnatelj slovenske gimnazije dr. 
Reginald Vospernik obravnava v 
svojem članku ..vzgojna prizade­
vanja v slovenski narodni skupno­
sti z ozirom na sodobni delovni 
svet" med drugim kulturnopolitič­
ni pomen Zvezne gimnazije za Slo­
vence in opozarja na nevarnosti, 
ki se utegnejo razviti iz uvedbe 
nove srednje šole za Zvezno gim­
nazijo za Slovence, če zakonoda­
jalec tukaj ne bo vgradil posebnih 
ukrepov. Saj bi večina učencev 
pod novimi pogoji obiskovala za­
radi prevelike oddaljenosti sedanje 
gimnazije od naselitvenega prosto­
ra dijakov verjetno v veliki meri 
nove srednje šole, ki jih bodo ver­
jetno namestili na področju seda­
njih glavnih šol. Opozarja pa tudi

na novo študijo, ki ugotavlja, da 
je odselitev visokokvalificiranih mo­
či iz gospodarsko slabše razvitih 
področij še večja kot drugod.

Dvorni svetnik dr. Pavle Zablat- 
nik razlaga bralcu višjo izobrazbo 
kot pot manjšine do duhovne 
emancipacije. Kot važne mejnike 
na tem področju ocenjuje bolj raz­
gibano ustvarjanje mlajših koro­
ških slovenskih literatov, znanstve­
na prizadevanja manjšine, ki se iz­
ražajo npr. v Koroških kulturnih 
dneh, Znanstvenem inštitutu ter in­
formacijskih dejavnostih sloven­
skih organizacij. Ob koncu pa ugo­
tavlja potrebo po neke vrste ljud­
ski visoki šoli, ki jo pri Slovencih 
posredujeta v prvi vrsti obe osred­
nji kulturni organizaciji.

Razni drugi avtorji obravnavajo 
še številna specialna področja, kot 
npr. univerzitetni profesor dr. van 
Trotsenburg, ki obravnava znan­
stveno delovanje v Celovcu v ob­
dobju 1500-1850.

Iz revije je razvidno, da obsto­
ja v Celovcu že tri leta Center za 
izobraževanje odraslih, ki se naj 
bi intenzivno posvečal tem proble­
mom. Tudi iz koncepta te ustanove, 
ki je bila ustanovljena s podporo 
dežele, ni razvidno, da se bi vsaj 
v eni točki bavila s problemom iz­
obrazbe odraslih, ki so pripadniki 
slovenske manjšine. Po začetnih 
težavah se bo ta center od letos 
naprej trudil pogosteje nastopati v 
raznih okrajih dežele. Med drugim 
hoče s svojimi akcijami osvetliti 
in obravnavati tudi kulturno zgo­
dovino Koroške ter novejša znan­
stvena spoznanja na tem področju. 
Upajmo, da ne bodo tudi na tem 
področju spregledali prispevke, ki 
so sad delovanja pripadnikov na­
še narodne skupnosti.

Nova sodobna etektrična tokomotiva
Industrijsko podjetje električnih 

proizvodov „Rade Končar" v Za­
grebu bo v prihodnjem letu izgradilo 
novo domačo električno lokomotivo, 
ki bo zgrajena po najnovejših izsled­
kih tehnike na tem področju. Nova 
lokomotiva se bo gradila v koopera­
ciji s številnimi drugimi tovarnami 
v Jugoslaviji. Ti kooperanti so zgra­
dili tudi prvo domačo jugoslovansko 
električno lokomotivo, ki ima 3400 
kilovatov in ki vozi z brzino od 120 
do 140 kilometrov na uro.

Nova električna lokomotiva, bo 
imela, kakor smo zvedeli iz zaneslji­
vih virov tovarne Rade Končar 4400 
kilovatov moči in bo vozila s 160 
kilometrov brzine. Lokomotiva bo 
Sposobna za univerzalno vleko, to se 
pravi, da bo vlekla tako tovorne ka­
kor tudi osebne vagone.

Ker se vedno izpopolnjujejo želez­
niške proge, ki tako dovoljujejo več­
je brzine — tu naj omenimo progo 
Zagreb — Beograd — se je bilo tre­
ba odločiti za izgradnjo temu primer­
nih električnih lokomotiv. Pionir na 
tem področju je tovarna „Rade Kon­
čar", ki je v desetletnem sodelovanju 
z drugimi jugoslovanskimi tovarna­
mi, kot so to MIN iz Niša, „Minel" 
iz Beograda, „Djuro Djakovič" iz 
Slavonskega Broda, „Janko Gredelj" 
iz Zagreba in „Energoinvest" iz Sa­
rajeva, nabrala toliko izkušenj, da 
ima danes sloves preko meja.

Naj še povemo, ,da je „Rade Kon­
čar" s kooperanti do sedaj izdelal 
320 domačih električnih lokomotiv, 
od katerih je bila polovica izročena 
jugoslovanskim železnicam, ostalo pa 
so izvozili.

Razni avtorji obravnavajo šolske 
Poskuse, npr. v glavni šoli Ober- 
vellach, v muzični realni gimnaziji 
y Vetrinju, na gimnaziji v Velikovcu 
'n druga vprašanja, ki so tesno po­
vezana s sodobnim poučevanjem, 
^ed te probleme spadajo npr. av­
dio vizualna sredstva.

Prerez tega delovanja na področ­
ju šolskih poskusov je zelo zanimiv 
'n prikaže, kakšne obširne možno­
sti še obstajajo na področju po­
sredovanju znanja mladi generaciji. 
Ob tem prerezu pa ne moremo 
[nimo dejstva, da v Avstriji še ni 
šolskih poskusov oz. znanstvenih 
raziskav, ki bi raziskovale proble­
me na področju dvojezičnega ob­
veznega šolstva. Tudi pri raznih 
Piscih, ki obravnavajo splošna 
Vprašanja, nastane vtis, da se 
vzgojni izobrazbeni in drugi šolski 
Problemi mladine, ki dorašča ali 
v slovenskem ali v dvojezičnem 
okolju, rešujejo sami od sebe. Saj 
se skoraj nobenemu pedagogu ne 
zdi vredno obravnavati ta vpraša­
nja. Veliko je sicer govora o vzgo­
ji do partnerstva v seh vzgojnih 
odnosih, vendar pa nikjer ne ob­
ravnavajo, kako naj učitelji vzgaja­
jo mladino na okoli 80-ih šolah 
dvojezičnega ozemlja v smislu 
9lobljega razumevanja in aktivne­

,.Posebno dosledna dvojezičnost 
nas je prijetno presenetila ..

Kakor smo poročali že v zadnji številki našega 
lista je bil v Prekmurju spet tradicionalni mladinski 
raziskovani tabor, pri katerem so kakor v zadnjih le­
tih spet sodelovali tudi naši dijaki. Ena izmed ude­
leženk tabora nam je svoje vtise takole opisala:

Že devetič je priredi) )etos tnšfitut za geografijo 
tjubijanske univerze Edvard Kardeij mtadinski sociat- 
no-geografski tabor v Prekmurju. Namen teh taborov 
je raziskovanje in spoznanje tega narodnostno me­
šanega ozemija.

Letos se je tabor z mednarodno udeiežbo nasta­
ni) v Genterovcih na Prekmurskem, ki je )e nekaj 
sto metrov oddaijen od madžarske meje. Med tri de­
setimi udeieženci iz vse Siovenije nas je bito poteg 
treh tržaških dijakinj tudi šest dijakov stovenske gim­
nazije v Ceiovcu. Deto ietošnjega tabora, ki je bi) od 
27. junija do 8. jutija, je temetjito na anketiranju pre- 
bivatcev dveh prekmurskih vasi — dvojezičnega 
Mostja in siovenske Mate Potane. Posebej naj po­
udarim gostoijubnost ijudi, ki so nas prijazno sprejeti 
in tudi pogostiti, izvedene ankete smo potem obde- 
)ova)i po sociatni in ekonomski strukturi. Rezuttati so 
nam stužiti za risanje kart, grafikonov in diagramov. 
Tako smo se seznaniti z raziskovatnim terenskim de- 
tom pri proučevanju sociatnih in geografskih vpra­
šanj, ki so značitna za narodnostno mešana območja.

Nas zamejske Stovence je še prav posebno pri­
jetno presenetita dostedna dvojezičnost, ki se izva­

ja na vseh področjih družbenega živtjenja. Leta 1963 
je Stovenija v ustavi zajamčita pripadnikom madžar­
ske narodnosti v Stoveniji uporabo njihovega jezika 
na vseh živtjenjskih področjih. Te pravice se izpot- 
njujejo tudi v praksi. Tako so dvojezični krajevni na­
pisi in napisi na vseh javnih ustanovah prav tako 
samoumevni kakor financiranje kutturne dejavnosti 
manjšinske narodnosti. Posebej zanimiv je pojav dvo- 
ztčnosti na področju osnovnošotskega pouka: šotarji 
madžarske materinščine se učijo siovenskega jezika 
prav tako kot tudi obratno. Skratka, dvojezičnost 
funkcionira na vseh področjih družbenega živtjenja, 
tako je tudi sodetovanje in odnos med večinskim in 
manjšinskim narodom v redu. Prav za nas koroške 
Stovence je bito prijetno presenečenje, saj se tudi 
mi že več desettetij borimo za pravice, ki so nam 
zakonito zajamčene, pa nimamo niti najosnovnejše 
enakopravnosti — dvojezičnih krajevnih napisov.

Ob koncu tabora smo na osnovi raziskovanega 
materiata v referatih prikazati rezuttat našega deta. 
To gradivo pa bo uporabno tudi za razne znanstve­
ne ustanove.

Brez dvoma je bit tabor poučno in informativno 
žeto koristen, saj smo se podrobneje seznaniti z živ- 
tjenjem tega manj znanega območja Siovenije, s po- 
tožajem narodnosti in sistemom samoupravnega de- 
tovanja. Vrhu tega pa smo med seboj navezati še 
vrsto prijatetjskih stikov.

A V S T R t J A 1

PETEK. 18. 7.: 9.00 Za pred- 
šoiske otroke — 9.30 instruk- 
cija: angieščina— 9.45 in- 

strukcija: iatinščina — 10.00 TV kuhinja —
10.25 Kiub seniorjev — 11.05 Lopovi z Boii- 
varja — 14.45 Ziata mavrica — 17.00 Za 
ptedšoiske otroke — 17.25 Vprašaj — 17.30 
Heidi — 17.55 Otrokom za tahko noč —
18.00 Muppet show — 18.25 Pregied spo­
reda — 18.30 Mi — 19.00 Siike iz Avstrije
— 19.30 čas v siiki — 20.15 Oddaja XY —
21.20 Zgodbe za konec tedna — 22.20 Re- 
kiama in šport — 22.30 Vest besed — 
Ei?as Canetti k 75. rojstnemu dnevu.

SOBOTA, 19. 7.: 15.20 Najemnik Uii — 17.00 
Kdo rokodeiči z nami? — 17.30 Bi) je ne­
koč . . . čiovek — 17.55 Otrokom za tahko 
noč — 18.00 Dva krat sedem — 18.25 Mr. 
Cartis in njegove pustoiovske zgodbe —
19.00 Siike iz Avstrije — 19.30 čas v siiki 
in šport — 20.15 Ljubica, ieiim se točiti
— 21.50 šport — 22.10 Zabava v ameriški 
TV — 23.10 Poročiia.

NEDEUA, 20. 7.: 11.00 Ura tiska — 1535 
Cirkus — 16.45BurreBussevpravijičnide- 
ieii — 17.05 Pes in mačka — 17.15 Luna, 
iuna, tuna — 17.40 Otrokom za iahko noč
— 17.45 Kiub seniorjev — 18.25 Pregied 
sporeda — 18.30 Srečanje s čiovekom in 
iivaijo — 19.00 Stike iz Avstrije — )9.30 
Čas v siiki in šport — 20.15 Sončni zahod
— 22.35 Poročiia — 22.40 Oiimpijske igre
1980.

PONEDEUEK, 21. 7.: 9 00 Za predšoiske 
otroke — 9.30 instrukcija: angieščina — 
9.45 instrukcija: iatinščina — 10.00 Cirkus
— 15.00 Lotte v Weimarju — 17.00 Za pred- 
šoiske otroke — 17.25 Wombeti — 17.30 
Lassie — 17.55 Otrokom za iahko noč —
18.00 živaii pod vročim soncem — 18.23 
Pregied sporeda — 18.30 Mi — 19.00 Siike 
iz Avstrije — 19.30 čas v siiki — 20.15 
Ponedeijski šport — 21.05 Detektiv Rock- 
ford: kiic zadostuje — 21.50 Oiimpijske 
igre 1980.

TOREK, 22. 7.: 9.00 Za predšotske otroke
— 9.30 instrukcija: angieščina — 9.45 in­
strukcija: iatinščina — 10.00 Ljubavna ko­
medija — 15.00 Marie Antoinette — 16.35 
..Odstranite brado" — 17.00 Za predšoiske 
otroke — 17.25 Oddaja z miško — 17.55 
Otrokom za iahko noč — 18.00 Moj konf 
Taffdi — 18.25 Pregied sporeda — 18.30 
Mi — 19.00 Siike iz Avstrije — 19.30 čas 
v siiki — 20.15 Bonampak — 21.00 Vainocha 
kuhar — 22.10 Oiimpijske igre 1980.

SREDA, 23. 7.: 9.00 Oddaja z miško —
9.30 Deieiainijudje — 10.00 Novi tes­
tament z židovskega vidika — 11.00 če 
bo september — 15.00 Kot po notah —
16.00 Od Uraia do Ussurija — 15.45 O iu- 
žeikah giasbenikih — 17.00 Zgubijeni gias
— 17.30 Moj stric z Marsa — 17.55 Otro* 
kom za iahko noč — 18.00 Fiambardi —
18.25 Pregied sporeda — 18.30 Mi — 19.00 
Siike iz Avstrije in TuineTiroiske — 19.30 
Čas v siiki — 20.15 Vetika ijubezen gospo­
dične Caroiine — 21.55 Oiimpijske igre 
1980.

ČETRTEK, 24. 7.: 9.00 Za predšoiske otro­
ke — 9.30 instrukcija: angieščina — 9.45 
instrukcija: francoščina — 10.00 Oče deta 
kariero — 15.00 Marie Antoinette — 16.35 
Vesetje ob giasbi — 17.00 Za predšoiske 
otroke — 17.25 Pustoiovščine pod vetrom
— 17.55 Otrokom za iahko noč — 18.00 Pro­
sim k mizi — 18.25 Pregied sporeda —
18.30 Mi — 19.00 Siike iz Avstrije — 19.30 
Čas v siiki — 20.15 Gospodarica Veiiaca
— 21.10 Žene v armiji — 21.55 Oiimpijske 
igre 1980.

H AVSTRiJA 2

t PETEK, 18. 7.: 17.55 Pregied 
sporeda — 18.00 instrukcija:
angieščina — 18.15 instruk­

cija: iatinščina — 18.30 Orientacija — 18.50 
Beseda k sabatu — 19.00 Vi žeiite — mi 
zaigramo — 19.30 čas v siiki — 20.15 Bre- 
genške siavnostne igre — 21.20 Hiša ima 
premiero — 21.50 Deset pred deseto —
22.20 Ziati močerad.

SOBOTA, 19. 7.: 13.50 Oiimpijske igre 1980
— 19.30 Čas v siiki — 19.50 Primer za ijud- 
skega odvetnika? — 20.15 Kabaret k šti­
rim ietnim časom — 21.55 še ne visim.

NEDEUA, 20. 7.: 14.05 Pregied sporeda
— 14.10 Zgodba pastirjevega psa — 15.00 
Oiimpijske igre 1980 — 19.50 Tedenski pre- 
gted — 20.15 Ljubezenska komedija — 21155 
Borneo — 22.40 čisto normaina biaznost.

PONEDEUEK, 21. 7.: 9.55 Pregied sporeda
— 10.00 Oiimpijske igre 1980 — 14.30 in­
strukcija: angieščina — 14.45 instrukcija: 
iatinščina — 15.00 Oiimpijske igre 1980 —
20.15 Dnevnik pastirjevega psa — 21.05 
Zdravje — 21.50 Deset pred deseto —
22.20 Sodnik in moriiec.

TOREK, 22. 7.: 9.55 Pregied sporeda —
10.00 Oiimpijske igre 1980 — 15.00 Oiimpij­
ske igre — 16.00 Oiimpijske igre 1980 —
20.15 Kaj sodite . . .? — 21.03 Margret Dun- 
ser predstavijo prominenco — 21.50 Deset 
pred deseto — 22.20 Kiub 2.

SREDA, 25. 7.: 9.55 Pregied sporeda — 
1C.00 Oiimpijske igre 1980 — 14.30 instruk­
cija: angieščina — 14.45 instrukcija: ia­
tinščina — 15.00 Oiimpijske igre 1980 —
16.00 Oiimpijske igre 1980 — 20.15 Kuttura 
v sredo — 21.00 šiiing — 21.50 Deset pred 
deseto — 22.00 Bob in Caroiine ter Ted 
in Aiice.

ČETRTEK, 24. 7.: 9.55 Pregied sporeda —
10.00 Oiimpijske igre 1980 — 14.30 instruk­
cija: angieščina — 14.45 instrukcija: ia­
tinščina — 15.00 Oiimpijske igre 1980 —
16.00 Oiimpijske igre 1980 — 20.15 Daiii, 
daiii — 21.50 Deset pred deseto — 22.20 
Kiub 2.
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Kulturni večer 
SPD ,,Bilka" v Bilčovsu

Predsednik SPD ..Bitka " Ogris Martič Gašper predaja pred:edniku KUD Svo­
boda iz Žatca, Janezu Krofiiču spominski krožnik

CLueHe gradi 
v Ceiovcu

Znano trgovsko podjetje „Quet- 
)e" gradi na trgu Heiiigengeistptatz 
v Cetovcu veiiko trgovsko postopje. 
Prvo iopato so zasaditi 19. maja. 
Predvidoma bo zgradba dokonča­
na teta 1982. Stroški bodo znašati 
okrog 170 miiijonov šii. hkrati pa bo 
v zvezi z gradnjo zasiguranih na- 
datjnjih 170 deiovnih mest.

Hkrati s posiopjem bodo zgra­
diti tudi podzemno garažo, v kateri 
bo prostora za 300 avtomobiiov, 
kar bo tudi vetika pridobitev za 
mesto, ki zeio trpi na pomanjkanju 
parkirišč. Trgovina bo imeta več 
nadstropij. Na razpoiago bo šest 
tekočih stopnic, dvigata ter moder­
ne naprave za zračenje. Zgornji 
nadstropji pa je odkupita zdrav­
niška zbornica. Ktjub temu bo 80 
odstotkov površine iast Ouette.

Mešani pevski zbor ..Bitke" pod vodstvom Joška Boštjančiča

V načrtu je 5.500 m^ prodajne 
površine, ki vsebuje supermarket 
in restavracijo.

Z izgradnjo tega novega trgov­
skega posiopja, ki bo največje v 
Avstriji, ne bo dosežena samo veti­
ka gospodarska pridobitev za Ce- 
iovec in okoiico, temveč se bo 
spremenito tudi iice tega deta me­
sta, ki je trenutno vse prej kot za- 
vidtjivo.

Novo trgovsko posiopje „Que!te" 
bo za obiskovaice-nakupovatce iz­
redno ugodno, saj bo dostop do 
posiopja oziroma do trgovine ure­
jen tako, da bo še pri največji 
frekvenci dovoij prostora za avto- 
mobite kupcev.

RAD!0 — TELEV!ZiJA

SLOVENSKE ODDAJE 
RADfA CELOVEC

PETEK, 18. 7.: 14.10 Koroški obzornik — 
Melodije za uho in srce — Spominjamo se.

SOBOTA, 1?. 7.: 9.45 Od pesmi do pesmi 
— od srca do srca.

NEDELJA, 20. 7.: 7.05 Duhovni nagovor — 
Naj pesmica naša darilo vam bo.

PONEDELJEK, 21. 7.: 14.10 Koroški obzor­
nik— Iz ljudstva za ljudstvo.

TOREK, 22. 7.: 9.50 Land an der Drau — 
Dežela ob Dravi (v svetu vraž In ljudskih 
verovanj) — 14.10 Koroški obzornik — Otro­
ci, poslušajte! — Mlada grla.

SREDA, 25. 7.: 14.10 Koroški obzornik — 
Iz zakladnice ljudske modrosti — prgišče 
klenih, zrelih misli, napotkov in pobud.

ČETRTEK, 24. 7.: 14.10 Koroški obzornik — 
Glasbeni mojstri.

JUGOSLAVUA

H PETEK. 18. 7.: 17.40 Poroči­
la — 17.45 Mi smo smešna
družina — 18.00 Ptičje stra­

šilo — 18.50 Obzornik — 18.40 čez tri go­
re: Pevski tabor 80 — 19.10 Risanka —
19.15 Cikcak — 19.26 Zrno do zrna — 19.50 
Dnevnik — 19.55 Propagandna oddaja —
20.00 Jadranska srečanja — 21.20 Propa­
gandna oddaja — 21.25 Bratje Sackett —
22.15 V znamenju — 22.50 Nočni kino: osta­
ni iačen, ameriški film.

SOBOTA, 19. 7.: 15.55 Propagandna odda­
ja — 15.59 Moskva: Olimpijske igre, pre­
nos otvoritve — 16.50 Propagandna odda­
ja — 17.00 Poročita — 17.05 Na startu je 
delfin, češkoslovaški film — 18.50 Naš kraj 
18.45 Robinovo gnezdo — 19.10 Zlata ptica 
— 19.15 Risanka — 19.20 Cikcak — 19.26 
Zrno do zrna — 19.50 Dnevnik — 19.55 Pro­
pagandna oddaja — 20.00 Zgodba o Lini, 
TV nadaljevanka — 20.55 Propagandna od­
daja — 21.00 Muppets Show — 21.25 Iskalci, 
angleško-avstralski film — 25.25 Kažipot —
25.25 Poročila.

Menjava denarja
Stanje v četrtek 17. juiija 1980

Za 100 din dobite 43.— šii.
Za 100 din piačate 48 — ši!.
Za 100 tir dobite 1.46 ši).
Za 100 Mr plačate 1.55 šii.
Za 100 mark dobite 700.50 ši).
Za 100 mark piačate 716.80 šii.

):da]atel],ialoinik In lastnik: Zveza slo­
venskih organizacij na Koroškem; glavn) 
urednik: Rado Janežič; odgovorni urednik: 
Andrej Kokot; uredništvo In uprava: 9021 
Celovec / Klagenfurt, Gasometergasse 10, 
te). 32 5 50 - Tiska: Založniška In tiskar­
ska družba z o. j. Drava, Celovec - Borovlje

NEDEUA, Ž0. 7.: 8 25 Poročila — 8.50 Vi­
king Viki, otroška nadaljevanka — 8.45 
Ugrabljen, mladinska nadaljevanka — 9.10 
Ansambel Lojzeta Slaka — 9.40 Odpisani, 
TV nadaljevanka — 10.50 Kažipot — 10.50 
Propagandna oddaja — 10.55 ev. Vater­
polo Jugoslavija : Kuba, prenos — 11.45 
O! — boks — 11.55 Mozaik — 12.00 Kme­
tijska oddaja — 15.00 Ol — boks — 15.50 
Poročila — 18.40 Poročila — 14.45 Potop­
ljena mesta: Cissa— 17.50 Senjane, tuni­
zijski film — 19.15 Risanka — 19.20 Cikcak 
— 19.24 Zrno do zrna — 19.50 Dnevnik — 
19.55 Propagandna oddaja — 20.00 Učitelj, 
1. del drame TV Skopje — 21.10 Propa­

SLOVENSKiATLETSKiKLUB
prosi šoiarje, rojene 1. 8.1966 
in miajše, ki imajo žeijo igra­
ti za naš kiub, da se javijo 
pri

Biažu Kordesch 
Padjuna/Jaunstein 4 
tet. (0 42 36) 2$ $$18

gandna oddaja — 21.15 Kosovske razvoj­
ne zagate — 21.45 V znamenju — 22.00 Por­
treti: Marjana Deržaj.

PONEDELJEK, 21. 7.: 17.50 Poročila — 17.55 
Vrtec na obisku: — 17.50 Propagandna 
oddaja — 17.55 O! — rokomet (ženske) 
Jugoslavija : Madžarska, prenos — 18.50 
Obzornik — 18.40 Ol — rokomet 2. polčas 
— 19.15 Risanka — 19.20 Cikcak — 19.26 
Zrno do zrna — 19.50 Dnevnik — 19.55 Pro­
pagandna oddaja — 20.00 Rižarna, pred­
stava Siovenskega stainega gtedatišča

Trst — 21.40 Mozaik kratkega filma: Plan- 
šarji, Mlinski kamen, slovenska etnograf­
ska tiima— 22.10 V znamenju.

TOREK, 22. 7.: 8.45 Poročila — 8.50 Pro­
pagandna oddaja — 8.55 Ol — košarka 
(ženske) Jugoslavija Kuba, prenos —
10.50 Pihalni orkester Idrija — 11.00 Ha, 
lutkovna predstava — 11.40 Pevski tabor 
80 — 12.10 O! — boks, kvalifikacije —
15.50 Poročila — 15.15 Colargol, lutkovna 
serija — 15.50 Dokumentarni film o olim- 
piadi v MOnchnu — 17.15 Napad na vlak, 
oddaja iz cikla čas, ki živi — 17.50 Pro­
pagandna oddaja — 17.55 Ol — rokomet 
(moški) Jugoslavija : Švica, prenos — 19.15 
Risanka — 19.20 Cikcak — 19.26 Zrno do 
zrna — 19.50 Dnevnik — 19.55 Propagandna 
oddaja — 20.00 Radopolje, jugoslovanski 
film — 21.50 Emile Zola, nadaljevanje in 
konec — 22.50 Poročila.

SREDA, 25. 7.: 14.50 Propagandna oddaja
— 14.55 Ol — gimnastika (ženske), prenos
— 17.05 Poročita — 17.10 Mednarodno tek­
movanje dirigentov Hans Swarowsky na 
Dunaju, 2. del — 17.40 Ne prezrite — 17.55 
Obzornik — 18.05 Propagandna oddaja — 
18.10 Ol — košarka (moški) Jugoslavija : 
Španija, prenos — 19.45 Risanka — 19.50 
Cikcak — 19.55 Zrno do zrna — 20.00 Dnev­
nik — 20.25 Propagandna oddaja — 20.50 
Film tedna: Panika na uticah, ameriški 
fiim — 22.05 V znamenju — 22.20 Karei Gott 
v Luzernu.

ČETRTEK, 24. 7.: 15.55 Poročita — 15.40 
Tehtnica za 'natančno tehtanje, otroška 
serija — 16.10 Propagandna oddaja — 16.15 
O) — attetika, finale, prenos — 19.15 Ri­
sanka — 19.20 Cikcak — 19.24 Zrno do zrna
— 19.50 Dnevnik — 19.55 Propagandna od­
daja — 20.00 Svet Imam v rokah — 21.00 
Propagandna oddaja — 21.05 Posnetki z 
olimplade — 22.00 V znamenju.

10 LET SAK - 10 LET SAK - 10 LET SAK - 10 LET SAK 
Siovenski atietski kiub vabi na

nogometni turnir
(v spomin Hermanu Veiiku) 
na nogometnem igrišču v Dobrii vasi.

Sodelujejo nogometna moštva: Dobria vas, Sinča vas, šmihe), 
DSG Klopinj, Globasnica

Sobota, 26. juiija
13.00 začetek turnirja
18.00 BORAC Banja Luka (1. div.) - SCA St. Veit (2. div.)
21.00 pies pri Soštarju v Giobasnic!

igra vokaino inštrumentaini ansambe) iz Ceija
Nedeija, 27. juiija 
12.30 začetek turnirja
18.00 OLiMPiJA Ljubij. (1div.) - AC GALLUS Wo!fsberg (2.div.)
20.00 pies pri Soštarju — igra Kvintet Obir

Prrsnrno vaN/fM:

Siovensko prosvetno društvo „Zarja" v Žeiezni Kapii vabi na

mednarodno foikiorno srečanje
v nedeijo 27. juiija 1980 v Žeiezni Kapii 

Spored:
13.30 godba na pihata (koncert na zbiraiišču pred Giavno šoio) 
14.00 povorka sodeiujočih skupin iz Avstrije, itaiije in Jugosia- 

vije do hoteia Obir, kjer bodo foikiorni nastopi.
Siedi pies na prostem.

Za jedačo in pijačo je preskrbijeno.
Gostje (n pnsrčno

Menjava denarja 
na že!ezniških postajah

Od 1. juiija naprej je možno me­
njati denar tudi pri koiodvorskih 
biagajnah Avstrijskih zveznih že- 
ieznic in to tudi ob sobotah, ne- 
deijah in praznikih, ko so banke 
zaprte. Ta nova uvedba bo veiika 
pridobitev ne samo za potnike z 
žeieznico, temveč tudi za vse osta- 
!e ijudi. Menja se po istih pogojih 
kot menjajo banke.

Na območju Koroške in Vzhod­
ne Tiroiske menjajo denar na sie- 
dečih žeiezniških postajah: Ceio- 
vec (gi. koiodvor), Poreče, Vrba, 
Beijak (gi. koiodvor), Podkiošter, 
Spitta! in Lienz.

OBVESTiLO
Pisarna Zveze koroških 

partizanov v Spitaigasse 12 
bo začasno odprta vsak po- 
nedeijek in četrtek od 8. do 
12. ure, kjer dobite potrebne 
informacije.

V nujnih primerih se iahko 
obrnete na pisarno Zveze 
siovenskih organizacij v Ce­
iovcu, Gasometergasse 10

Oc%or

Na poti iz Kranjske gore proti 
Vršiču se je zgubita FOTO- 
KAMERA. Če jo je kdo naše! 
naj to sporoči na teiefonsko 
števiiko 03064-60471 — Ko­
ritnik, med 8. in 20. uro.

Siovensko prosvetno društvo 
„Rož" v Šentjakobu v Rožu 
vabi na

POLETNO NOČ 
v soboto 26. juiija 1980 s pri­
četkom ob 20. uri v šotoru v 
Šentjakobu v R.
igra znani ansambe!:
„FANTJE TREH DOLiN "

Prisrčno vabljeni!

SKD v Giobasnici vabi na igro

KJE JE MEJA
(Jo:ip Ogrinec — Marjan Beiina)

v nedeijo 20. juiija 1980 ob 20.30 uri 
pri Soštarju v Giobasnici.
Nastopajo igraici domačega kuiturne- 
ga društva. Režija: Peter Miiitarav

Opozarjamo v:e ijubitetje s!o- 
venske knjige, da ši iahko

BREZPLAČNO 
iZPOSOJATE KNJtGE

v Siovenski študijski knjižnic). 
SSK ima svoje pro:tore v dijaš­
kem domu Siovenskega šoiske- 
ga društva, Tarviser Strahe 16, 
tei. 82 9 68.

Knjižnica posiuje v ponedeijek 
in torek od 10. do 18. ure, v sre- 
do, četrtek in petek pa od 8. do 
16. ure.

SSK dobiva nekako od i. 1974/ 
7S ve: obvezni izvod SRS. Po­
teg tega zbiramo tudi t. i. av- 
:trij:ko siovenico. Knjige :o ze­
io raziične vsebine in so name­
njene vsem starostnim stopnjam 
ter pokiicnim skupinam. Prav 
gotovo bodo tudi Vas nekatere 
zanimate.

VESELtMO SE VAŠEGA OBtSKA! 
Siovensko študijska knjižnica 
Tarvi:erStraf)e16 
9020 Ceiovec

KRATEK tZBOR KNJtlNtH
NOVOST) SLOVENSKE
STUDUSKE KNJtZNtCE

W KIDNER John: GRtMALDt, 
MORtLEC PO NAROČtLU,
resnična zgodba Grimaldija, 
plačanega morilca v chica- 
škem podzemlju, 360 str.

#LAGUMAAIex:VMEGL)OB 
tZTEKU POLETJA, roman 
apartheida v Južnoatriški re­
publiki ob koncu šestdesetih 
let, 223 str.

* MAJDAK Zvonimir: TtHA 
GROZA, pustolovščine neke­
ga fanta in njegovega strica, 
40) str.

$ VARDJAN France: VRTNO 
ZELENJADARSTVO, priroč­
nik, 293 str., ilustr.

* ETEROVIC Ivo: NJUNI DNE- 
Vt, monografija o predsed­
niku Titu in Jovanki Broz,
167 str., ilustr.

* ŠKRABA Jože: PRV) KORA- 
Kt, priročnik o judu, 99 str., 
ilustr.

KNJtGE ZA NAJMLAJSE:
* ZEBRE Zdenka: JERNEJČEK V 

DALJNt DEŽEL), zgodba o 
Jernejčkovem potovanju v 
Afriko, 87 str., ilustr.

$ JAWORCZAKOWA Mira:
VES KAJ, MARJETtCA, zgod­
be za otroke, 149 str., ilustr.

* KOVIČ Kajetan: ZLATA LAD­
JA, otroške pesmi, 78 str., 
ilustr.

Navedene knjige tahko dobite
oz. naročite tudi v knjigarni
.NASA KNJiGA"

Ceiovec, Paviičeva S—7

Nogometni turnir v Biobasnici
Zo konec tedna igra Siovenski atietski kiub turnir v Giobasniti. tgra se dva 
krat po 30 minut. SAK ima svojo prvo tekmo v soboto, 19. 7. ob 18.30 uri, 
furnir se nadaijuje v nedeijo zjutraj. SAK igra ob 10.4$ proti Piiberku. Po- 
potdne siedija tinaine tekme.

S turnirjem v Giobasnici se začne za Siovenski atietski ktub spet nova sezo­
na. Teden navrh prireja SAK svoj turnir [v Dobrii vasi), nato pa gre na pri­
prave.


